
Пожалуйста, обращайтесь бережно с этим изданием — в нем приведены слова нашей святой Торы.

Глава «Ѓаазину», Суккосב״ה
Шмини-Ацерес, Симхос-Тойре
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 Рав Авроом Вольф, главный
раввин Одессы и Юга Украины

Приказ о мобилизации за-

стал рабби Меира Фраймана, мо-

лодого хасида из Кфар-Хабада, в 

синагоге в полдень Йом-Кипура 

5734 года (октябрь 1973 г.). Через 

несколько часов, он уже сидел в 

автобусе, который мчался в сто-

рону Южного фронта…

Это было тяжелое время. Из-

раильская армия несла значитель-

ные потери, Много друзей полегло в боях… Первые дни войны 

были одним долгим сплошным кошмаром, который не прекра-

щался ни днем, ни ночью. Настроение было подавленным. Но 

по мере приближения Суккос все чаще и чаще в мыслях реб 

Меира появлялись арба миним — четыре вида растений, ко-

торые благословляют в праздник. «Мы должны достать лулав

и эсрог!» — повторял он сослуживцам.

К сожалению, первый день Суккос прошел без благослове-

ния. И только на следующий день, когда они достигли линии 

фронта, Меир выскочил из танка и с воодушевлением испол-

нил заповедь нетилас лулав. Особым смыслом наполнились 

для него тогда слова благословения Шеѓехейону, в котором мы 

благодарим Всевышнего за то, что Он «даровал нам жизнь и 

поддерживает ее в нас и дал нам дожить до этого времени».

Меир Фрайман был в составе бронетанковых частей, кото-

рые форсировали Суэцкий канал. Теперь они стояли перед го-

родом Исмаилия, под обстрелом египтян. В промежутках меж-

ду обстрелами мысли Меира возвращались домой, к семье. Он 

также думал о заповеди сукки, которую не сможет исполнить 

в этом году — и кто знает, только ли в этом году?..

После благословения лулава, как истинный хабадник, Ме-

ир обратился к своим друзьям и предложил им также исполнить 

заповедь. Те, кто знал его и привык к его стилю поведения, охот-

но согласились. Тогда он решил рискнуть и привлечь побольше 

солдат к исполнению мицвы. Четыре вида растений он оставил на 

своем танке и пошел в сторону другого, остановившегося метрах 

в двухстах от них. «С праздником!» — прокричал он команди-

ру танка. Тот вопросительно заморгал, глядя на этого странно-

го «датишника» (этим 

словом, производным 

от ивритского дати — 

«религиозный», свет-

ские израильтяне на-

зывают евреев, соб-

людающих Тору и 

заповеди), стоящего 

перед ним. «Какой 

праздник?! Что ты го-

воришь со мной сей-

час о соблюдении за-

поведей? Посмотри, 

что происходит вок-

руг! Пока ты стоишь 

и разговариваешь со мной, тебя могут убить! Оставь, это непод-

ходящее время!» — прокричал он в ответ. Но рав Меир не сда-

вался, он лишь произнес с улыбкой, которой никто не мог про-

тивостоять: «Пойдем со мной, и позови остальных ребят. Не на-

до унывать, все-таки Суккос сегодня…»
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Солдат ЦАЃАЛа убит
на границе с Египтом

Пресс-служба ЦАЃАЛа опублико-
вала имя убитого 21 сентября на еги-
петской границе солдата: 20-летний 
водитель капрал Нетанэль Яѓаломи 
погиб в результате нападения с еги-
петской стороны границы.

Как сообщается, террористы от-
крыли огонь по подразделению, при-
крывавшему границу. Один солдат 
погиб, еще один был тяжело ранен 
в живот. На помощь быстро пришли 
солдаты отряда «Каракаль», их огнем 
были ликвидированы три террорис-
та, минимум на одном был «пояс ша-
хида». Террористы были одеты в ка-
муфляж песочного цвета и вооруже-
ны автоматом Калашникова, ручным 
пулеметом и тремя РПГ.

Ответственность за теракт взяла 
на себя джихадистская группа «Ансар 
Бейт аль-макдас», заявившая, что це-
лью мести была «месть за фильм, ос-
корбивший пророка».

Частям ЦАЃАЛа, прикрывающим 
границу с Египтом, дан приказ соблюдать 
особую осторожность. Армия опасается, 
что террористы воспользуются много-
численными африканскими беженцами, 
пытающимися проникнуть в Израиль с 
Синая, для организации новых терро-
ристических атак. Израильские солдаты 
приносят мигрантам, находящимся по 
другой стороне заградительных соору-
жений, воду и продукты, и есть опасение, 

что террористы могут воспользоваться 
близостью солдат к изгороди.

Изгородь на границе с Египтом, 
длиной 210 км, должна быть дострое-
на в ближайшее время. По сведениям 
израильской прессы, без изгороди по-
ка остались всего 20 км границы.

ВВС ЦАЃАЛа атаковали 
террористов Газы

В ночь на 20 сентября в результате 
атаки ВВС ЦАЃАЛа в Газе убиты минимум 
три террориста, сообщают палестинс-
кие источники. Как сообщают некото-
рые арабские СМИ, среди убитых — брат 
советника премьер-министра ХАМАСа 
Исмаила Хании Ахмед Юсуф.

Все трое убитых были сотрудника-
ми МВД ХАМАСа. Они также принадле-
жали к террористической организации 
«Защитники аль-Аксы», ответственной 
за теракты против Израиля.

Операция против террористов 
проведена при участии Службы общей 
безопасности Израиля (ШАБАК).

На Западном берегу 
арестовали 120 хамасовцев

Движение ХАМАС заявило о том, 
что 120 его членов были арестованы си-
лами безопасности правительства ПА на 
Западном берегу реки Иордан. Об этом 
сообщает агентство «Маан». Аресты чле-
нов движения начались еще 19 сентября 
и продолжались в течение всех после-
дующих дней. Среди задержанных ока-
зались активисты, недавно освобожден-
ные из израильских тюрем.

Ранее сообщалось, что 
аресты членов ХАМАСа нача-
лись на фоне сопровождавших-
ся массовых протестов против 
высокой стоимости жизни на 
Западном берегу, в организа-
ции которых администрация 
Палестинской автономии по-
дозревает движение.

Власти Палестины, в свою 
очередь, заявляли, что аресты 
не связаны с политической де-
ятельностью членов ХАМАСа, а 

также отмечали, что группировка завы-
шает число задержанных сторонников, 
однако не привели альтернативной 
оценки количества арестованных.

Радикальное движение ХАМАС, 
с 2007 года фактически захватившее 
власть в секторе Газа, не имеет боль-
шого влияния на Западном берегу, 
территория которого контролирует-
ся признанной странами Запада па-
лестинской администрацией во главе 
с лидером «умеренной» партии ФАТХ 
Махмудом Аббасом.

Сирийские повстанцы перенесли 
штаб из Турции в Сирию
Повстанческая Свободная армия 

Сирии сообщила о том, что перенес-
ла свой командный центр из Турции на 

территорию Сирии, сообщает агентс-
тво «Франс пресс». В опубликованном 
22 сентября видеообращении лидер 
Свободной армии полковник Рияд аль-
Асад отметил, что новый штаб повс-
танцев располагается на «освобож-
денной территории», однако не уточ-
нил, где именно. Он также подчеркнул, 
что целью Свободной армии Сирии не 
является захват власти в стране и за-
мена собой режима Башара Асада. По 
его словам, после победы повстанцев 
сирийский народ сам будет выбирать 
себе новое правительство.

Свободная армия Сирии является 
самой крупной организацией из мно-
жества повстанческих структур. По 
данным ее представителей, в нее, на-

ряду с тысячами рядовых бой-
цов, входят более трех тысяч 
офицеров различного ранга, 
а также 70 генералов, дезер-
тировавших из рядов прави-
тельственной армии.

Конфликт в Сирии между 
сторонниками и противниками 
Башара Асада продолжается с 
середины марта 2011 года. По 
различным оценкам, с момента 
его начала в стране были убиты 
более 20 тысяч человек.

Сирия заявила об убийстве 
100 афганских террористов

Сирийские власти заявили, что 
уничтожили в городе Алеппо более 100 
афганских террористов. Об этом 20 сен-

тября сообщило государствен-
ное агентство САНА.

Правительственные вой-
ска проводили в Алеппо во-
енную операцию, длившуюся 
несколько дней. За это время 
войска, как пишет агентство, 
убили более 100 террористов, 
а также уничтожили 15 автомо-
билей, на которых были уста-
новлены пулеметы. Кроме того, 
еще более сотни террористов 
были арестованы в Дамаске.

Ирак не пустил в Сирию 
самолет с оружием из КНДР

Ирак запретил пересекать свое воз-
душное пространство северокорейско-
му самолету, заподозрив, что на его бор-
ту перевозят оружие в Сирию. Об этом 
сообщает агентство «Рейтер» со ссылкой 
на помощника иракского премьер-ми-
нистра Али аль-Мосави, из слов которо-
го следует, что самолет должен был при-
лететь в Сирию 22 сентября. Как именно 
иракские власти поняли, что он будет пе-
ревозить оружие, аль-Мосави не пояс-
нил. Он лишь добавил, что Багдад еще 
не связывался с северокорейскими влас-
тями по этому вопросу.

Мосави заявил, что Ирак запре-
тил перелет в соответствии со сво-

ей политикой не пропускать в Сирию 
транспорт с оружием. Это заявление 
было сделано вскоре после обнародо-
вания доклада западных разведслужб, 
согласно которому Ирак регулярно 
пропускает через свою территорию 
иранские самолеты с вооружением для 
войск президента Башара Асада.

Ранее Багдад уже обвиняли в том, 
что он не препятствовал поставкам 
иранского оружия. Согласно докладу, 
опубликованному 20 сентября агент-
ством «Рейтер», самолеты с воору-
жением летали в Сирию практически 
каждый день. В документе также ска-
зано, что поставки организовало ру-
ководство Корпуса стражей исламс-
кой революции — элитного подраз-
деления иранских войск.

Официальный Багдад эти обвине-
ния отверг. По словам иракских влас-
тей, у США нет доказательств того, что 
иранские самолеты перевозили имен-
но оружие. Ирак заверяет, что он про-
пускает через свою территорию исклю-
чительно гуманитарную помощь.

Салафитский богослов 
призвал к убийству авторов 

«Невинности мусульман»
В Египте салафитский богослов Ах-

мед Ашуш издал фетву со смертельным 
приговором создателям фильма «Не-
винность мусульман», сообщает агент-
ство «Франс пресс». Ашуш призвал мо-
лодых мусульман «выполнить свой долг,
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� Новости вкратце

Рабби Шнеур-Залман из Ляд 

(Алтер Ребе) сказал однажды: «Нуж-

но жить в ногу со временем», имея 

в виду, что следует жить в соответс-

твии с недельной главой Торы — не 

только изучать недельную главу 

каждый день, но и жить с ней…

Тора разделена на 54 главы так, 

что читая их еженедельно, евреи ус-

певают за год завершить цикл пуб-

личного чтения Торы. И мы в каждом 

номере рассказываем о недельной 

главе (отметим лишь, что приводи-

мый в газете текст не претендует на 

полноту и не может заменить изуче-

ния подлинного текста Торы).

МОЖНО ЛИ ПРИБАВИТЬ К ЗАПОВЕДИ?МОЖНО ЛИ ПРИБАВИТЬ К ЗАПОВЕДИ?

Не пропущенный Ираком самолет вернулся в КНДР

Раненый солдат ЦАЃАЛа доставлен в больницу

Группа офицеров Свободной армии Сирии
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Александрия . . . . . . . . . . . . . . . . .18:15 19:17 18:11 19:13 19:11 18:00 19:03 17:56 18:59 18:57
Ахтырка  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:07 19:11 18:02 19:06 19:04 17:52 18:55 17:47 18:51 18:49
Балта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:28 19:30 18:24 19:26 19:24 18:14 19:16 18:10 19:12 19:10
Белая Церковь . . . . . . . . . . . . . . .18:26 19:29 18:22 19:25 19:23 18:11 19:14 18:07 19:10 19:08
Белгород-Днестровский . .18:26 19:27 18:22 19:23 19:21 18:13 19:13 18:09 19:09 19:08
Бердичев . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:32 19:35 18:28 19:31 19:29 18:17 19:20 18:13 19:16 19:14
Бердянск . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:00 19:01 17:56 18:57 18:55 17:46 18:47 17:43 18:43 18:42
Бершадь . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:29 19:31 18:25 19:27 19:25 18:14 19:16 18:10 19:12 19:11
Богуслав . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:23 19:26 18:19 19:22 19:20 18:08 19:11 18:04 19:07 19:05
Бровары . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:23 19:27 18:19 19:23 19:21 18:08 19:12 18:04 19:08 19:06
Брянка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17:53 18:55 17:49 18:51 18:49 17:38 18:40 17:34 18:36 18:35
Винница . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:33 19:35 18:28 19:31 19:29 18:18 19:21 18:14 19:17 19:15
Геническ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:08 19:09 18:04 19:05 19:03 17:55 18:55 17:51 18:51 18:50
Глухов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:11 19:16 18:07 19:12 19:09 17:55 19:00 17:51 18:56 18:54
Днепродзержинск . . . . . . . . . .18:08 19:10 18:04 19:06 19:04 17:54 18:56 17:50 18:52 18:50
Днепропетровск . . . . . . . . . . . .18:06 19:08 18:02 19:04 19:02 17:52 18:54 17:48 18:50 18:48
Донецк . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17:56 18:58 17:52 18:54 18:52 17:42 18:44 17:38 18:40 18:38
Желтые Воды . . . . . . . . . . . . . . . . .18:13 19:15 18:09 19:11 19:09 17:58 19:01 17:54 18:57 18:55
Житомир . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:32 19:35 18:27 19:31 19:29 18:16 19:20 18:12 19:16 19:14
Жмеринка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:34 19:37 18:30 19:33 19:31 18:20 19:22 18:15 19:18 19:16
Запорожье . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:06 19:08 18:02 19:04 19:02 17:52 18:54 17:48 18:50 18:48
Ивано-Франковск . . . . . . . . . . .18:48 19:50 18:44 19:46 19:44 18:33 19:36 18:29 19:32 19:30
Измаил . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:32 19:32 18:28 19:28 19:26 18:19 19:19 18:15 19:15 19:13
Изюм . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17:58 19:00 17:53 18:56 18:54 17:43 18:46 17:39 18:42 18:40
Казатин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:31 19:34 18:27 19:30 19:28 18:16 19:19 18:12 19:15 19:13
Каменец-Подольский . . . . . .18:41 19:43 18:37 19:39 19:37 18:26 19:29 18:22 19:25 19:23
Каховка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:13 19:14 18:09 19:10 19:08 18:00 19:00 17:56 18:57 18:55
Киев . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:24 19:28 18:20 19:24 19:21 18:09 19:13 18:04 19:09 19:06
Кировоград . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:18 19:20 18:14 19:16 19:14 18:03 19:06 17:59 19:02 19:00
Коломыя . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:47 19:49 18:43 19:45 19:43 18:33 19:35 18:28 19:31 19:29
Конотоп  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:13 19:18 18:09 19:13 19:11 17:58 19:02 17:53 18:58 18:56
Коростень. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:32 19:36 18:27 19:32 19:29 18:16 19:21 18:12 19:16 19:14
Коростышев . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:30 19:34 18:26 19:29 19:27 18:15 19:19 18:10 19:14 19:12
Краснодон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17:48 18:50 17:44 18:46 18:44 17:34 18:36 17:30 18:32 18:30
Красный Луч . . . . . . . . . . . . . . . . . .17:52 18:53 17:47 18:49 18:47 17:37 18:39 17:33 18:35 18:33
Кременчуг . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:13 19:16 18:09 19:11 19:09 17:58 19:01 17:54 18:57 18:55
Кривой Рог . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:14 19:15 18:09 19:11 19:09 17:59 19:01 17:55 18:57 18:55
Кролевец . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:12 19:17 18:08 19:13 19:10 17:56 19:01 17:52 18:57 18:55
Лисичанск . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17:53 18:56 17:49 18:52 18:49 17:39 18:41 17:34 18:37 18:35
Лозовая . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:01 19:04 17:57 19:00 18:57 17:47 18:49 17:42 18:45 18:43
Лохвица  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:13 19:17 18:09 19:13 19:11 17:58 19:02 17:54 18:58 18:56
Лубны . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:14 19:18 18:10 19:14 19:11 17:59 19:03 17:55 18:59 18:57
Луганск . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17:49 18:52 17:45 18:48 18:45 17:35 18:37 17:31 18:33 18:31
Луцк . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:45 19:49 18:40 19:44 19:42 18:29 19:34 18:25 19:29 19:27
Львов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:50 19:54 18:46 19:49 19:47 18:35 19:39 18:31 19:35 19:33
Макеевка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17:54 18:56 17:50 18:52 18:50 17:40 18:42 17:36 18:38 18:36
Мелитополь . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:06 19:07 18:02 19:03 19:01 17:52 18:53 17:48 18:49 18:47
Могилев-Подольский . . . . . .18:35 19:38 18:31 19:33 19:31 18:21 19:23 18:17 19:19 19:17
Мукачево. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:56 19:58 18:52 19:54 19:52 18:42 19:44 18:38 19:40 19:38
Нежин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:19 19:23 18:14 19:19 19:16 18:03 19:08 17:59 19:03 19:01
Николаев . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:19 19:20 18:15 19:16 19:14 18:05 19:06 18:01 19:02 19:00
Никополь  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:10 19:11 18:06 19:07 19:05 17:56 18:57 17:52 18:53 18:51
Новгород-Сиверский . . . . . .18:13 19:18 18:08 19:14 19:11 17:57 19:02 17:52 18:58 18:56
Новомосковск . . . . . . . . . . . . . . .18:06 19:08 18:02 19:04 19:02 17:51 18:54 17:47 18:50 18:48
Одесса . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:24 19:25 18:21 19:21 19:19 18:11 19:11 18:07 19:08 19:06
Павлоград  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:03 19:06 17:59 19:01 18:59 17:49 18:51 17:45 18:47 18:45
Первомайск . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:24 19:26 18:20 19:22 19:20 18:10 19:12 18:06 19:08 19:06
Пирятин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:16 19:20 18:12 19:16 19:14 18:01 19:05 17:57 19:01 18:59
Пологи . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:02 19:03 17:58 18:59 18:57 17:48 18:50 17:44 18:46 18:44
Полтава . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:08 19:12 18:04 19:07 19:05 17:53 18:57 17:49 18:53 18:50
Прилуки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:17 19:21 18:12 19:16 19:14 18:01 19:05 17:57 19:01 18:59
Ровно  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:41 19:45 18:37 19:41 19:39 18:26 19:30 18:21 19:26 19:24
Ромны . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:12 19:17 18:08 19:12 19:10 17:57 19:01 17:52 18:57 18:55
Светловодск . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:14 19:16 18:09 19:12 19:10 17:59 19:02 17:55 18:58 18:56
Севастополь . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:14 19:13 18:10 19:09 19:07 18:01 19:00 17:57 18:57 18:55
Северодонецк  . . . . . . . . . . . . . . .17:53 18:56 17:49 18:52 18:49 17:39 18:41 17:34 18:37 18:35
Симферополь . . . . . . . . . . . . . . . .18:11 19:11 18:08 19:07 19:05 17:58 18:58 17:55 18:54 18:53
Скадовск . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:16 19:16 18:12 19:12 19:10 18:02 19:03 17:59 18:59 18:57
Сквира . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:28 19:31 18:24 19:27 19:25 18:13 19:16 18:09 19:12 19:10
Славута . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:39 19:43 18:34 19:38 19:36 18:24 19:27 18:19 19:23 19:21
Смела . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:19 19:22 18:15 19:18 19:16 18:04 19:07 18:00 19:03 19:01
Стаханов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17:52 18:55 17:48 18:50 18:48 17:38 18:40 17:34 18:36 18:34
Сумы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:07 19:11 18:03 19:07 19:05 17:51 18:56 17:47 18:52 18:49
Тернополь . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:44 19:47 18:40 19:43 19:41 18:29 19:32 18:25 19:28 19:26
Токмак . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:04 19:05 18:00 19:01 18:59 17:50 18:52 17:46 18:48 18:46
Тульчин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:31 19:34 18:27 19:29 19:27 18:17 19:19 18:13 19:15 19:13
Ужгород . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:58 20:00 18:53 19:56 19:54 18:43 19:45 18:39 19:41 19:39
Умань . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:26 19:28 18:21 19:24 19:22 18:11 19:13 18:07 19:09 19:07
Харьков . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:02 19:05 17:57 19:01 18:59 17:46 18:50 17:42 18:46 18:44
Херсон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:17 19:18 18:13 19:14 19:12 18:04 19:04 18:00 19:00 18:59
Хмельницкий. . . . . . . . . . . . . . . . .18:39 19:42 18:34 19:38 19:35 18:24 19:27 18:20 19:23 19:21
Хуст . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:54 19:56 18:50 19:51 19:49 18:39 19:41 18:35 19:37 19:35
Цурюпинск  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:16 19:17 18:12 19:13 19:11 18:03 19:03 17:59 19:00 18:58
Черкассы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:18 19:21 18:14 19:17 19:15 18:03 19:07 17:59 19:02 19:00
Чернигов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:21 19:26 18:16 19:21 19:19 18:05 19:10 18:00 19:06 19:03
Черновцы  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:43 19:45 18:39 19:41 19:39 18:29 19:31 18:25 19:27 19:25
Чортков . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:44 19:46 18:39 19:42 19:40 18:29 19:32 18:25 19:27 19:25
Чугуев . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17:59 19:03 17:55 18:58 18:56 17:44 18:48 17:40 18:43 18:41
Шостка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:12 19:17 18:07 19:13 19:10 17:56 19:01 17:51 18:57 18:55
Щорс . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18:18 19:23 18:14 19:19 19:17 18:02 19:07 17:58 19:03 19:01
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��� стр. 1
После недолгих уговоров командир танка все 

же уступил и даже позвал остальных членов эки-

пажа пойти с ним к его танку, чтобы совершить не-

тилас лулав. Командиру была предоставлена честь 

первым совершить благословение. Как только он 

взял в руки лулав, совсем рядом раздался громкий 

взрыв. Солдаты, столпившиеся вокруг Меира, не 

поверили своим глазам. Столб дыма поднимался 

от горящего танка — того самого, в котором они 

сидели всего за несколько минут до этого! Ошиб-

ки быть не могло — это было прямое попадание. А 

через несколько секунд раздался и взрыв боепри-

пасов, которые находились внутри…

Первым оправилась от шока командир танка: 

«Благодаря тебе! Благодаря лулаву!..» — и, не нахо-

дя больше слов, он бросился на шею рабби Меиру и 

начал обнимать и целовать его. Успокоившись, он 

заявил, что с сегодняшнего дня и до конца празд-

ника он будет хранить эсрог у себя. «Это мой талис-

ман, он спас мне жизнь, — сказал танкист. — Кто 

хочет благословить, будет брать его у меня…»

Согласно свидетельству Вавилонского Тал-

муда (трактат «Мегила», 7а), Эстер обратилась к 

мудрецам Великого собрания с просьбой устано-

вить новый праздник Пурим: «Увековечьте меня 

(то есть, «чтение моей истории» — Раши) во всех 

поколениях». Мудрецы и пророки того времени 

не хотели выполнять просьбу царицы и искали 

любой повод, чтобы не делать этого. Когда Эстер 

попросила: «Напишите обо мне («как в книге То-

ры» — Раши) для всех поколений» (то есть, она 

просила включить книгу, названною ее именем, 

в число святых книг), они тоже не были в востор-

ге от этой идеи. В Иерусалимском Талмуде (трак-

тат «Мегила», 1: 5) говорится: «Восемьдесят пять 

старейшин и среди них около тридцати пророков 

с сожалением сказали, что в Торе прямым текс-

том написано: «Вот заповеди, которые заповедал 

Г-сподь Моше». Это значит, что более поздние про-

роки не имеют полномочий вносить изменения в 

Тору и в эти заповеди. Так же невозможно и до-

полнение Танаха еще одной книгой. А вы, Морде-

хай и Эстер, хотите обновлений?!

Мудрецы Израиля знали, что ни в коем случае 

нельзя добавлять к заповедям, которые Г-сподь за-

поведал Моше. Если есть 613 заповедей, то невоз-

можно добавить к ним ни одной новой. Поэтому 

они не очень обрадовались просьбе Эстер добавить 

евреям еще один праздник. Но она была царицей… 

Видимо, так и родилась сама идея мицвойс дерабо-

нан (заповедей, установленных — на основе толко-

вания Торы — еврейскими мудрецами). Как сказа-

но в Талмуде: «Сорок восемь пророков и семь про-

рочиц предсказывали Израилю и не убавили, и не 

добавили к тому, что написано в Торе, кроме Ме-

гилы» (трактат «Мегила», 14а). То есть, мы видим, 

что это первая из совершенно новых заповедей, 

которые установили еврейские мудрецы.

Сам Всевышний в Торе ясно требует четко-

го и полного исполнения заповедей: «Все, что Я 

заповедую вам, строго исполняйте; не прибав-

ляй к этому ничего и ничего не убавляй от это-

го» (Дворим, 13: 1). Например, у талеса есть че-

тыре кисти-цицис, никто не может добавить к 

ним пятую, потому что их должно быть четыре, 

а не пять. То же касается заповедей, исполне-

ние которых приурочено к определенному вре-

мени. Вы не можете добавить еще один празд-

ничный день к Суккос, например, только пото-

му, что вы так любите этот праздник, и никто 

не может этого сделать. То же можно сказать о 

заповеди тфилин. В коробочке головных тфи-

лин помещены четыре отрывка из Торы, и нам 

запрещено добавлять еще хотя бы один отры-

вок. И так с каждой заповедью.

Похожая ситуация и с заповедью нетилас лу-

лав, которую евреи исполняют в дни праздника 

Суккос. Вы не можете благословить лулав один 

раз утром, а затем снова с энтузиазмом испол-

нить эту заповедь во второй половине дня. Так 

же как и не должны добавлять что бы то ни бы-

ло к деталям самой мицвы. В Торе сказано, что 

благословение должно быть произнесено не бо-

лее чем над четырьмя видами растений, поэтому 

мы не можем добавить пятый вид, если это нам 

больше нравится, или, скажем, если сегодня это 

будет выглядеть «более современно». Только эти 

четыре и ни одним больше! Вы не можете по свое-

му желанию увеличить и само количество четы-

рех видов растений. Например, нельзя взять два 

лулава, но только один лулав и один эсрог, только 

две ветки аровы (ивы), не более того…

Но в этой заповеди есть одно исключение: ѓа-

дас (мирт). Ѓалоха предписывает взять как мини-

мум три веточки мирта, но разрешает каждому 

добавить столько, сколько он хочет. Скажем, по 

хабадскому обычаю берут не меньше шести. Бы-

ли периоды, когда Любавичский Ребе добавлял 

к своему лулаву 18 веточек, соответственно чис-

лу хай — «живой» (каждая ивритская буква име-

ет определенное числовое значение; гиматрия — 

сумма значений букв — слова хай составляет 18). 

В течение многих лет Ребе брал 26 веточек (ги-

матрия одного из Имен Всевышнего), в послед-

ние годы — 36 (два раза хай). Известно, что неко-

торые хасиды используют 68 веточек (что соот-

ветствует гиматрии слова лулав), а есть и такие, 

кто добавляет целых сто!

Однако вопрос в том, почему именно мирт пре-

одолел все ограничения, и вы можете взять столь-

ко его веточек, сколько захотите? Почему Ѓалоха в 

данном случае нарушает правила, установленные 

для всех других заповедей?

Рамбам говорит, что поскольку весь смысл 

мирта в красоте, то чем его больше, тем красивее 

мицва («Законы лулава», 7: 7). К этому можно доба-

вить, что, как известно, четыре вида растений де-

лятся на два типа. Талмуд (трактат «Мнохойс, 27а) 

говорит: «Четыре вида растений, два из которых 

плодоносят и два не плодоносят». Плодоносят эс-

рог и лулав (ветка пальмового дерева, которое дает 

финики), не производят плодов мирт и ива.

В жизни, соответственно этому разделению, 

существует четыре типа людей. Есть те, кто похож 

на эсрог. Они дают плоды — это творческие лю-

ди, которые умеют работать и создавать ценнос-

ти, материальные и духовные. Эти люди «источа-

ют приятный аромат». Что это значит? На физио-

логическом уровне людям приятно стоять рядом 

с человеком, который хорошо пахнет, но если, не 

дай Б-г, от кого-то пахнет плохо, то никто не хо-

чет стоять рядом с ним. То же самое происходит с 

личностью человека. Если человек хороший, доб-

рый, то люди тянутся к нему, но если у человека 

трудный характер, то его стараются избегать. Но 

людей-эсрогов, привлекательных, приятных в об-

щении, творческих, так же, как и плодов, немного. 

Поэтому для исполнения заповеди нетилас лулав

евреи берут только один эсрог.

Лулав символизирует человека, у которого 

есть творческая энергия и который много рабо-

тает, «дает плоды», но находиться с ним рядом 

неприятно. Он кричит, он нехороший человек, 

и поэтому, даже если он великолепно и замеча-

тельно работает, люди не хотят с ним общать-

ся. По этой причине евреи берут для благосло-

вения только один лулав и не добавляют боль-

ше: никто не хочет, чтобы среди его окружения 

было много людей такого рода.

Ива — это человек, который не «плодоносит», 

то есть ничего не производит, и вместе с тем «не-

хорошо пахнет», с ним неприятно общаться. По-

этому мы не хотели бы видеть рядом с собою мно-

го таких людей. Для исполнения заповеди нам до-

статочно и двух веток ивы.

Мирт же символизирует тип человека, не твор-

ческого, не «плодоносящего». Он не работает мно-

го в этом мире, в общем, он не человек действия, 

но это человек, который имеет «хороший запах». 

Приятно быть рядом с ним, таким веселым, доб-

рым, наполняющим мир счастьем.

В Суккос мы берем все эти четыре вида и со-

единяем их, ибо смысл этого праздника в единс-

тве еврейского народа. А для того, чтобы создать 

единство, самое главное качество у человека — это 

«хороший запах». Никого на самом деле не волнует 

ваша творческая активность и работоспособность. 

Люди хотят от вас одного: будьте а менч, хорошим 

человеком. Хорошие люди нужны всегда, в каждой 

синагоге, потому что они самая важная часть об-

щины. И мы постоянно ищем новых людей этого 

типа. Так что если вы знаете человека-мирт, кото-

рый еще не был здесь, пожалуйста, приведите его 

в нашу синагогу. У нас всегда есть место для всех 

четырех видов, но для мирта — особенно! ש ש

МОЖНО ЛИ ПРИБАВИТЬ К ЗАПОВЕДИ?МОЖНО ЛИ ПРИБАВИТЬ К ЗАПОВЕДИ?

28 сентября и 5 октября зажигают свечи не позднее, чем через 18 минут пос-
ле времени, указанного в таблице. После зажигания свечей произносят: Борух 
Ато, А-дой-ной, Э-лой-ѓей-ну, Мелех ѓоОйлом, ашер кидшону бемицвойсов ве-
цивону леѓадлик нейр шель Шабос Койдеш! (Благословен Ты, Г-сподь, Б-г наш, 
Владыка Вселенной, освятивший нас Своими заповедями и повелевший зажи-
гать свечу в честь Святой Субботы!)

30 сентября и 7 октября можно зажечь свечи и после времени, указанного в 
таблице. Однако если свечи зажигают более чем через 18 минут после этого вре-
мени, нужно воспользоваться огнем, зажженным до начала праздника. После за-
жигания свечей произносят: Борух Ато, А-дой-ной, Э-лой-ѓей-ну, Мелех ѓоОйлом, 
ашер кидшону бемицвойсов вецивону леѓадлик нейр шель Йом-тов! (Благосло-
вен Ты, Г-сподь, Б-г наш, Владыка Вселенной, освятивший нас Своими заповедями 
и повелевший зажигать свечу в честь праздника!) Борух Ато, А-дой-ной, Э-лой-
ѓей-ну, Мелех ѓоОйлом, шеѓехейону векиймону веѓигиону лизман ѓазе! (Благо-
словен Ты, Г-сподь, Б-г наш, Владыка Вселенной, даровавший нам жизнь и подде-
рживающий ее в нас и давший нам дожить до этого времени!)

1-го и 8 октября зажигают свечи не ранее времени, указанного в таблице, 
от огня, зажженного до начала праздника. Произносят те же благословения, 
что и 30 сентября и 7 октября.
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 Хасидские майсы


 Из бесед Любавичского Ребе

� Контуры недели


 Мидраш рассказывает

О чем рассказывается в недельной главе «Ѓаази-

ну»: Завещание Моше. Всевышний сообщает Моше о 

приближении его кончины.

13 тишрей (29 сентября) — Шабос главы «Ѓаазину».
В молитве Минха читают отрывок из главы «Везойс 

ѓаброхо» (Дворим, 33: 1–17).
Этот день — йорцайт (годовщина смерти) Ребе Моѓара-

ша, четвертого Любавичского Ребе (5643/1882 год).
Воскресенье, 14 тишрей (30 сентября) — канун празд-

ника Суккос.
Связывание четырех видов растений лучше всего делать 

в канун праздника в шалаше. Хасидский обычай — к трем ве-
точкам мирта (ѓадасим) добавлять еще несколько. Любавичс-
кий Ребе призывал добавить еще хотя бы три веточки. Перед 
тем, как связывать лулав, делают пять колец из его листьев. На 
сам лулав одевают два кольца, стараясь, чтобы они были скры-

ты под ветками ивы (аровойс) и мирта. После того, как на лулав
одели эти два кольца, связывают вместе лулав, мирт и иву тре-
мя кольцами. Эти три кольца должны быть расположены на 
расстоянии не более чем 8 см. Нижние концы лулава, мирта и 
ивы должны быть расположены на одном уровне, чтобы лулав
не выступал снизу. Веточки ивы — одна справа от лулава, дру-
гая слева. Веточки мирта — одна справа от лулава, вторая слева, 
третья посередине. Стараются, чтобы иву не было видно.

Время зажжения свечей — см. в таблице на 2-й стр. За-
жигают свечи в сукке. Оставляют пламя, от которого мож-
но будет зажечь свечи на следующую ночь. В праздник за-
прещено прилеплять свечи к подсвечнику!
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 Из классических комментариев

«Внимайте, небеса и говорить 
буду; и услышь, земля, речи уст моих…»

Моше обращается к небесам и к земле, как к веч-
ным и неизменным свидетелям. Они единственные 

смогут подтвердить в будущем истинность всех пред-
сказаний и справедливость Божественного суда.

@ @ @
«Ибо доля Б-га — народ Его…»
Народ Израиля принадлежит Всевышнему в большей 

степени, чем все остальные народы, так как связь евреев с 
Творцом несравненно крепче, чем те отношения, которые 
существуют между Ним и любым другим народом.

@ @ @
«Как орел пробуждает свое гнездо…»
Превечный вел их милосердно и бережно, подоб-

но тому, как орел щадит своих птенцов и не появляется в 
гнезде внезапно, но прежде крыльями своими поднима-
ет шум, летая над своими птенцами меж деревьев, чтобы 
птенцы его пробудились и в силах были принять его. Так и 
Святой, благословен Он, — во время дарования Торы, Он 
открылся им не с одной стороны, а с четырех, как сказа-
но: «Г-сподь от Синая пришел, и воссиял от Сеира им, свет 
явил от горы Паран». А пророк Хаваккук добавляет: «Б-г 
от Теймана пришел», и это четвертая сторона.

«Внимайте, небеса, я буду говорить, 

пусть услышит земля слова уст моих», — 

этими словами начинается глава «Ѓаази-

ну». Глаголы «внимай» и «слушай» близки 

по значению, но не вполне тождественны 

в еврейском языке. Первый (ѓаазину — 

«внимайте») относится к звукам из ближ-

него источника, второй (тишма — «слу-

шай») — к звукам, доносящимся издале-

ка. А теперь снова прочтем первые слова 

главы: создается впечатление, что человек, 

обращающийся к небесам и земле, стоит 

ближе к небесам, чем к земле! И действи-

тельно, говорит мидраш: «Моше был бли-

же к небесам, поэтому сказал: «Внимайте, 

небеса»; Моше был далек от земли, поэто-

му сказал: «Слушай, земля».

Сказанное относится не только к 

Моше, которого Тора называет «чело-

веком Всевышнего», а к каждому еврею. 

Каждый еврей по своей природе ближе 

к небу, чем к земле.

Как еврей — «плоть и кровь» — может 

быть «небесным»? И, если принять его «не-

бесность» как органическое свойство, как 

он должен выполнить главную свою мис-

сию в этом мире — преобразовать низмен-

ное, земное так, чтобы мир стал местом, 

достойным Всевышнего?

В главе «Ѓаазину» мы находим ответ на 

оба вопроса: «Ибо доля Всевышнего — на-

род Его…» Слова «доля Всевышнего» опи-

сывают внутреннюю сущность еврея, его 

Б-жественную душу. Эта часть его «я», ра-

зумеется, ближе к небу, чем к земле. Он, аб-

солютно земное творение, носит в себе ду-

шу, которая «часть Б-га». И именно поэтому 

он может реально изменить материальный 

мир в лучшую, «духовную» сторону.

@ @ @
Сказано: «Ибо доля Всевышнего — на-

род Его, Яаков — надел Его. Б-г нашел его в 

пустыне…» Слово «нашел» в этом предложе-

нии звучит как «избрал». Буквальное значе-

ние «нашел» здесь не подходит — ведь евреи 

оказались в пустыне по слову Всевышнего, 

выполняя Его волю… Но ведь избранность 

евреев обнаружилась раньше, еще в Египте. 

Можно сделать вывод: Всевышний вдруг уви-

дел у евреев некое качество, которое прояви-

лось, только когда они оказались в пустыне. 

В чем же заключалась эта находка?

Раши объясняет это место в Торе так: 

«Всевышний обнаружил, что они, евреи, 

были верны Ему в пустыне, потому что 

они приняли там Его Тору, Его власть и Его 

ярмо, — чего не сделали Ишмоэль и Эй-

сав…» Эти три вещи — Тора, власть Небес 

и ярмо Небес — являются находкой, пов-

лиявшей на решение Всевышнего.

Изучение Торы предполагает размыш-

ление и понимание. Тору учили все члены 

семьи Авраѓама, в том числе сын рабыни 

Ишмоэль. Но «его Тора» включала только 

те вещи, которые доступны человеческому 

разуму. И еще: Ишмоэль был готов выпол-

нять приказы Торы лишь в том случае, ког-

да они не нарушали привычный уклад его 

жизни. А еврей учит Тору по принципу на-

асэ ве-нишма — «исполни и пойми». Иными 

словами, он знает, что в Торе есть ступени, 

недоступные человеческому пониманию. 

Но все равно нужно выполнять ее прика-

зы — поняв то, что сумел понять.

Находясь в пустыне, евреи показа-

ли, что готовы выполнить любой приказ 

Всевышнего. Как пишет Раши, «на земле 

сухой и безлюдной… даже там хранили 

верность Всевышнему и не сказали Моше: 

«Как же нам идти в пустыню?!» Евреи вы-

шли из Египта, почти не имея съестных 

припасов, при этом зная, что отправля-

ются туда, где пищу достать невозможно. 

Не так вел себя Эйсав, брат Яакова, вы-

биравший, какая заповедь ему подходит, 

а какая нет. Он с большим усердием вы-

полнял мицву почитания родителей, но 

когда узнал, что ему, как первенцу, пола-

гается приносить жертвы, то решил про-

дать свое первородство…

Признание власти повелителя все же 

допускает, что какую-то часть жизни чело-

век будет строить по своему разумению. Но 

если он объявил, что надевает ярмо Небес, 

то каждая минута его бытия посвящается 

Творцу. Это свойство — битуль, самоуст-

ранение перед Б-жественной волей, есть 

только у евреев. Когда Всевышний увидел, 

что этим свойством обладает целый народ, 

то сказал: «Я нашел его в пустыне…»

Почетный гость
Случилось так, что веселье покинуло 

Бешта, и на очень долгий срок. Он как буд-

то искал какую-то вещь — и никак не мог 

найти. Это повергло его учеников в боль-

шую тревогу. Они учили Тору ночи напро-

лет, они роняли слезы на молитве, они об-

думывали каждое свое слово или посту-

пок и искали, где мог притаиться грех… 

Бесполезно. Веселье, о котором их учитель 

столько говорил, которое он так любил, по-

хоже, оставило его безвозвратно…

Но вдруг в один из дней заскрипела 

дверь на плохо смазанных петлях, и в дом, 

сутулясь от смущения, вошел еврей по име-

ни реб Довид. Был он человек простой и 

бедный, кормился тем, что под руку под-

вернется. Зарабатывал копейки и из этих 

копеек весь год откладывал деньги, чтобы 

купить хороший эсрог на праздник Суккос. 

Эсроги на Украине не растут, привозили 

их издалека, и стоили они дорого. Евреи 

из его местечка покупали эсрог в складчи-

ну, но реб Довид эту мицву выполнял так, 

как будто у него зарыт в погребе сундучок 

с червонцами: покупал эсрог единолично, 

самый лучший, какой мог сыскать.

Ученики Бешта еще не успели узнать 

о госте все подробности, а уже замети-

ли, что прежнее веселье вернулось к их 

учителю. Бешт принимал гостя с таким 

вниманием, с такой лаской, что в сердцах 

юных праведников зашевелилось нечто 

похожее на зависть. Как это так: они со 

всей своей учебой и молитвой не смогли 

обрадовать Бешта, а тут приходит обыч-

ный еврей, оставляя на полу дорожную 

грязь, а глаза их учителя сияют прежним 

завораживающим светом…

Бешт понял, что ученики сгорают от 

любопытства. Он попросил реб Довида 

о какой-то пустячной услуге, а когда тот 

вышел, члены святого братства узнали 

от учителя вот что.

В этот год реб Довид достал эсрог не-

виданной красоты. Он вернулся домой, и 

лицо его светилось. От этого света заблес-

тели глаза у его чумазой детворы, притих-

ли сквозняки в щелях, петух в курятнике 

закричал удало и сумасшедше, как солдат 

на параде. Не светилось только лицо жены 

реб Довида. Она думала сейчас не о радос-

тном празднике Суккос, а о том, что через 

восемь дней этот эсрог никому не будет ну-

жен, а на деньги, которые отдали за него, 

можно было бы купить сапожки младше-

му сынишке, заплатить долг меламеду и, 

может быть, починить к зиме крышу. А 

муж сияет, как будто сердце его закрыто 

наглухо для всех этих забот…

И тут волна невиданной злости ох-

ватила эту славную, страдавшую за свой 

дом женщину. Она схватила драгоцен-

ный эсрог и отломала у него кончик, сде-

лав его негодным для праздника. Теперь 

он стоил меньше копейки.

Реб Довид сначала подумал, что он 

сейчас убьет жену. Но вот чудо: он совсем 

не испытывал к ней злости. Ведь она всю 

душу вкладывала, чтобы вытянуть из ни-

щеты их теплый еврейский дом, и каждый 

раз он снова туда проваливался.

Еще реб Довид подумал, что на Все-

вышнего он тоже не будет сердиться, да 

и на себя не стоит. Он сказал спокойно, 

обращаясь к Творцу:

— Жена права. Не положено мне иметь 

такой красивый эсрог. Он больше подходит 

для мудреца или большого раввина.

И реб Довид отправился в синагогу, 

где его друзья и соседи разглядывали дру-

гой эсрог, не такой красивый и совсем не 

такой дорогой. Они купили его в склад-

чину и собирались брать по очереди. Реб 

Довид тоже положил несколько медяков, 

чтобы войти в эту компанию…

Бешт закончил свой рассказ. Его уче-

ники молчали. Рабби Исроэль добавил:

— Со времени жертвоприношения 

Ицхока не было у еврея испытания, ко-

торое закончилось бы так благополуч-

но, так хорошо…

Тут скрипнула дверь, и реб Довид, 

почетный гость, вновь возник на поро-

ге. Мудрецы и большие раввины рассту-

пились перед ним. ש ש

Перед тем как начать песнь «Ѓаази-

ну», Моше приказал небесам и земле: 

«Замрите! Не двигайтесь!» И земля и 

небеса затихли и пребывали в таком 

состоянии до тех пор, пока Моше не 

закончил свою пророческую песнь.

Мы видим, что Моше (как и еще 

некоторые из величайших праведни-

ков) мог изменять даже законы при-

роды. Почему Б-г наделил правед-

ников такой способностью? Чтобы 

люди боялись их и так учились бо-

яться Всевышнего.

Однако у Моше была еще одна за-

слуга, заставившая умолкнуть небеса 

и землю. Всемогущий обещал евреям: 

«Если вы обратите свои сердца к сло-

вам Торы, то все, в свою очередь, за-

молкнут, внемля вашим словам». Моше 

внимательно слушал слова Торы, поэ-

тому небеса и земля затихли и слуша-

ли его, когда он заговорил.

Почему, убеждая евреев соблю-

дать Тору, Моше призвал в свидетели 

небеса и землю (а не людей)?

1. Моше избрал свидетелей, кото-

рые будут существовать вечно.

2. Кроме того, Моше предупреждал: 

«Небеса будут свидетельствовать, соб-

людаете ли вы заповеди, например, та-

кие как освящение луны и соблюдение 

праздников. Земля засвидетельствует, 

соблюдаете ли вы десятины и другие за-

коны, относящиеся к земледелию.

3. И, наконец, сами свидетели на-

кажут вас, если вы нарушите слово 

Б-га. Вам необходимы дождь с не-

бес и плодородная почва. Если со-

грешите, небеса не дадут вам дож-

дя, а земля перестанет проявлять к 

вам щедрость.

4. Кроме того, усвойте урок, кото-

рый вам дают земля и небеса! Посмот-

рите, с каким постоянством они ис-

полняют свое предназначение. Разве 

какой-либо день начинался с восхода 

солнца на западе? Разве когда-нибудь 

принесла земля ячмень из посажен-

ных в нее пшеничных зерен?.. Учи-

тесь у них твердости в вашей при-

верженности Торе.
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Молитву Маарив начинают с Шир ѓа-

маалойс (Сидур, стр. 134). Амида в праздник 
Суккос (Сидур, стр. 251).

Кидуш (Сидур, стр. 250–251) — в сукке. 
Читают Аскину сеудосо («Приготовьтесь к 
трапезе»). Начинают Кидуш с Саври маронон 
(«Внемлите»). В конце благословляют Лей-
шев басукко и после этого Шеѓехейону.

После омовения рук окунают халу три 
раза в мед (соль также находится на столе). Те, 
кто выходят (т. е. исполняют обязанность) на 
Кидуш тем, что слушают, как его произносит 
другой человек, после того, как окунают халу 
в мед, произносят благословение: Борух Ато, 
А-дой-ной, Э-лой-ѓей-ну, Мелех ѓоОйлом, ашер кид-
шону бемицвойосов вецивону лейшейв басукко! (Бла-
гословен Ты, Г-сподь, Б-г наш, Владыка Все-
ленной, освятивший нас Своими заповедями 
и повелевший нам жить в шалаше!)

Биркас ѓамозон (молитва после еды): до-
бавляют Яале вейово («…да поднимется и 
придет…») — Сидур, стр. 93. Также каждый 
день праздника Суккос добавляют Ѓораха-
мон: Субботы (если это Суббота), праздни-
ка и Суккос (в холь ѓамоэд добавляют толь-
ко Ѓорахамон в Суккос).

Понедельник, 15 тишрей (1 октября) — 
первый день праздника Суккос.

Нетилас лулав: благословляют перед мо-
литвой, если возможно — в сукке. Произно-
сят два благословения: Борух Ато, А-дой-ной, 
Э-лой-ѓей-ну, Мелех ѓоОйлом ашер кидшону беми-
цвойсов вецивону аль нетилас лулов и Борух Ато, 
А-дой-ной, Э-лой-ѓей-ну, Мелех ѓоОйлом, шеѓе-
хейону векиймону веѓигиону лизман ѓазе. Во вре-
мя произнесения первого благословения де-
ржат в правой руке только лулав. Во время 
произнесения благословения Шеѓехейону бе-
рут эсрог в левую руку. После произнесения 
благословений становятся лицом к востоку, 
соединяют лулав и эсрог вместе и двигают их 
три раза в каждую сторону: вправо, влево, 
вперед, вверх, вниз, назад (два из трех пос-

ледних движений должны быть совершены 
не точно на запад, а на юго-запад, и лишь 
третье из них — точно на запад).

По нашему обычаю, женщины тоже го-
ворят благословение над лулавом. Но они не 
обязаны трясти лулав в разные стороны, а 
достаточно, чтобы они просто встряхнули 
четырьмя видами растений один раз.

После того, как человек сам сказал бла-
гословение над лулавом, он может дать его 
жене, сыновьям и дочерям старше возрас-
та бар- и бас-мицвы, другим незамужним де-
вушкам, а также любому мужчине старше 
13 лет. Но надо сказать открытым текстом, 
что это подарок, который дарят на условие, 
что его вернут назад.

А в два первых дня праздника надо, 
чтобы замужняя женщина говорила благо-
словение именно над лулавом, который дал 
ей ее муж. Это связано с тем, что лулав дол-
жен принадлежать тому, кто говорит бла-
гословение, как написано: «И возьмите се-
бе…», а по Закону, когда замужняя женщи-
на получила лулав от другого мужчины, он 
стал собственностью не ее, но мужа (пото-
му что все, что купила или получила же-
на, — получил или купил ее муж). Полу-
чается, что этот лулав не ее, потому, а зна-
чит — она не может сказать благословение. 
Тем не менее, если у ее мужа нет лулава, то 
можно дать ей лулав с такой формулиров-
кой: «Вот тебе этот лулав для исполнения 
заповеди, на условии, что у твоего мужа 
нет права владения этим лулавом».

Для маленьких детей, которые говорят 
благословение над лулавом в воспитатель-
ных целях (с 6 лет), правильно чтобы дома 
или в общине был специальный лулав, над 
которым они будут говорить благословение. 
А если нет такого лулава, то они могут ска-
зать благословение (в первые два дня праз-
дника) и над одолженным у взрослого лула-
вом. Но нельзя им давать его в подарок, пос-
кольку они не смогут вернуть его назад как 

подарок, и взрослый не сможет после этого 
говорить над ним благословение.

Молитва Шахарис в Субботу и праз-
дники. (Сидур, стр. 148). На стр. 170 — Ѓа-
меир лоорец («Дарующий свет», под чертой). 
Амида в праздник Суккос (стр. 251). Пол-
ный Ѓалель и «движения» лулава (во время 
чтения Ѓалеля держат в правой руке лулав, 
и в то время, когда делают движения лула-
вом, добавляют также эсрог в левую руку, со-
единяют их вместе и качают их). Ѓойшай-
нойс (Сидур, стр. 326) на 1-й день. Выносят 
один Свиток Торы и оставляют арон-койдеш 
открытым до окончания Ѓойшайнойс.

На чтение Торы выносят два Свитка. К 
первому вызывают пятерых, и читают отры-
вок Шойр ой хесев из главы «Эмойр» (Ваикро, 
22: 26–23: 44). Ко второму Свитку вызывают 
одного человека на мафтир и читают отрывок 
из главы «Пинхос» (Бамидбор, 29: 12–16).

Молитва Мусаф в праздник Суккос — 
Сидур, стр. 256.

Молитва Минха — Ашрей, Уво леЦион 
(«Счастливы», «И придет избавитель в Си-
он», Сидур, стр. 201–204). Амида в праздник 
Суккос (стр. 251), Олейну («Наш долг»).

Молитва Маарив — Шир ѓамаалойс (Си-
дур, стр. 134). Молитва Амида в праздник 
Суккос (стр. 251).

Зажигание свечей — время см. в таб-
лице на 2-й стр.

Кидуш — как в первую ночь, только в 
конце говорят вначале благословление Шеѓе-
хейону, а потом Лейшев басукко. Биркас ѓамо-
зон — как в первую ночь праздника.

Вторник, 16 тишрей (2 октября) — вто-
рой день праздника Суккос.

Нетилас лулав — в шалаше.
Молитва Шахарис — как в первый день 

праздника. Ѓойшайнойс на 2-й день. Чтение 
Торы, молитва Мусаф и Кидуш — как в пер-
вый день праздника.

Молитва Минха — как в первый день 
праздника.

Исход праздника — время см. в таб-
лице на 2-й стр.

Молитва Маарив в будни. В Шмоне-эс-
ре добавляют Ато хонантону («Ты даровал», 
Сидур, стр. 111) и Яале вейово («…да подни-
мется и придет…», стр. 113, под чертой). 
После Шмоне-эсре — Кадиш шолем и Олейну 
(«Наш долг», Сидур, стр. 117).

Ѓавдола — в сукке. Порядок Ѓавдолы — 
как обычно, но без благовоний и свечи. Пе-
ред тем, как пить вино, говорят благосло-
вение Лейшев басукко. Не читают молитву 
Ваитен лехо («И пусть дарует тебе»).

17–19 тишрей (3–5 октября) — холь ѓамоэд 
Суккос. Нетилас лулав — в сукке. В Шахарис — 
Яале вейово, Ѓалель полностью, затем — Ѓойшай-
нойс. Читают в Торе отрывок из главы «Пин-
хос» (вызывают четырех человек). Молитва 
Мусаф для праздников (Сидур, стр. 256).

Зажигание свечей в канун Субботы (5 ок-
тября) — время см. в таблице на 2-й стр.

Перед молитвой Минха не читают Ѓойду 
(«Благодарите», Сидур, стр. 124), но читают 
Посах Элиёѓу («Начал Элияѓу», стр. 125–126). 
Амида в праздник Суккос (стр. 251).

Каболас Шабос начинают с Мизмор ле-
Довид («Псалом Давида», Сидур, стр. 131). В 
Лехо дойди, в куплете, начинающемся сло-
вами Бои вешолом, говорят Гам бесимхо уве-
цоѓоло. В молитве Маарив читают суббот-
нюю Амиду (Сидур, стр. 139) с добавлени-
ем вставки Яале вейово («…да поднимется и 
придет», стр. 140, под чертой).

Кидуш, совершаемый в пятницу вече-
ром (Сидур, стр. 144). Шолом алейхем и Эшес 
хаиль произносят шепотом. В конце бла-
гословляют Лейшев басукко.

Биркас ѓамозон — добавляют Рце веѓахали-
цейну («Да будет угодно») и Яале вейово («…да 
поднимется и придет») — Сидур, стр. 93.

20 тишрей (6 октября) — Шабос холь 
ѓамоэд Суккос.

Молитва Шахарис в Субботу и праздники. 
Субботняя Амида (Сидур, стр. 178) с добавле-

Сказано в Торе: «Праздник Суккос совер-

шай у себя семь дней, когда уберешь с гумна 

твоего и из давильни твоей» (Дворим, 16: 13). 

Поэтому Суккос называют праздником сбо-

ра урожая, когда все плоды труда рук чело-

веческих уже собраны в закрома и наступило 

время отдыха и веселья: «и веселись в праз-

дник твой» (Дворим, 16: 14).

Покрытие сукки (шалаша) должно быть 

из соломы и лозы виноградной, из отходов 

гумна и давильни. Наиболее ценное собира-

ют под кров дома, а из отходов делают кров-

лю сукки. Так комментирует Талмуд приве-

денную выше цитату: «Когда уберешь с гумна 

твоего, из давильни твоей — из оставшегося 

праздник Суккос совершают». По закону для 

покрытия сукки годится любой предмет рас-

тительного происхождения, не принимающий 

«нечистоту» — например, вещь, не использу-

емая и ненужная в обиходе. Почему же Тора 

избрала в качестве примера отходы гумна и 

давильни? Эти два растения имеют одну об-

щую особенность: в результате переработки 

зерна и винограда получаются хлеб и вино — 

продукты, качественно превосходящие сво-

их прародителей. Так праведность человека 

в конце жизни качественно превосходит его 

невинность в младенческом возрасте.

Счастлив исполняющий мицвойс (запове-

ди) в этом мире, ему не страшен Великий суд в 

мире грядущем и не стыдно предстать перед ли-

цом Всевышнего в беспощадном свете правды. 

613 заповедей сделаются частями его тела и не 

дадут ему исчезнуть в испепеляющем свете.

События мира грядущего каждый год 

воплощаются в нашем мире в виде праздни-

ков. Лишь поколение Моше оказалось достой-

ным увидеть реалии будущего. В Йом-Кипур, 

благодаря их тшуве (раскаянию), они получи-

ли новые Скрижали завета — вместо разбитых 

в наказание за создание ими золотого тельца. 

На Скрижалях были записаны основы всех 

заповедей Торы. А в Суккос их окутали Обла-

ка славы… Однако если в Йом-Кипур каждо-

го судят в отдельности за его поступки, то Сук-

кос — это праздник объединения, время сбора 

урожая, и когда в будущем Всевышний соберет 

Свой урожай, все евреи соберутся под одну ог-

ромную сукку — огромную как Облака славы, 

только теперь уже не благодаря заслугам Аѓа-

рона, как было в пустыне, а благодаря делам и 

исполненным заповедям всего народа Израи-

ля. Кажется невероятным, но тогда все евреи 

будут любить друг друга, а народы мира — лю-

бить евреев. Это состояние называется Шолом, 

где каждый занимает свое место, положенное 

ему по справедливости, и при этом исчезает за-

висть, ненависть и вражда.

Наш праздник Суккос является проявле-

нием этого процесса движения ко всеобъемлю-

щему миру — в течение семи дней праздника в 

Храме приносились 70 быков в искупительную 

жертву за все 70 народов мира. Однако на жерт-

венник не поднимали по десять быков ежеднев-

но в течение праздничной недели, а начинали с 

тринадцати быков в первый день и затем умень-

шали по одному быку каждый день, от 13 до 7. 

Чтобы достичь подлинного мира, каждый дол-

жен занять подобающее ему место, и поэтому 

влияние и значимость окружающих нас народов 

должны будут сократиться, чтобы народ Израи-

ля смог занять свое место. Это сокращение силы 

народов и отражается в уменьшении числа бы-

ков, приносимых в жертву в течение праздника.

Последний праздник осеннего цикла на-

зывается Шмини-Ацерес, и его название (бук-

вально — «восьмая остановка») указывает на 

время его проведения — восьмой день празд-

ника Суккос. И хотя он является прямым про-

должением праздника Суккос и по названию, 

и по сути, тем не менее, это отдельный празд-

ник, праздник сам по себе. Состав приносимых 

в этот день жертв в Храме идентичен с составом 

жертв, приносимых в Рош ѓаШоно и Йом-Ки-

пур. Второе название — Симхос-Тойре («Радость 

Торы») дано этому празднику в честь радости 

обновления и единства (вне Израиля Шмини-

Ацерес, как любой праздник, длится два дня, и 

Симхос-Тойре — название второго дня). В этот 

день завершают чтение последней главы Торы 

и тут же приступают к чтению первой. Свиток 

Торы как бы замыкается в непрерывное коль-

цо. Конец связывается с началом, проецируя в 

наше время то, что произойдет в конце дней, 

когда воплотится в реальность все, что было 

задумано Творцом в начале творения. Тогда 

отождествятся конечный и начальный пунк-

ты, действительность — с первоначальным за-

мыслом, замкнув весь ход истории в один гига-

нтский хоровод. События всех эпох станут на 

свои места и получат осмысление в рамках еди-

ного Б-жественного плана. Таким планом тво-

рения, неподвластным времени и пространс-

тву, является Тора. Поэтому в веселье праздни-

ка Симхос-Тойре заложена радость осознания 

того, что все идет по строго намеченному пла-

ну. И народ Торы с радостью принимает на себя 

Его план как закон Верховного суда, принося 

Всевышнему жертвы Судного дня. Этот празд-

ник олицетворяет собой полное единство, когда 

Шолом праздника Суккос приходит на конеч-

ную станцию — «восьмую остановку», объеди-

няющую строгий суд и сердечное веселье, лю-

бовь и закон — любовь к Закону Торы… ש ש

СУККОС — ПРАЗДНИК ШОЛОМА

Молитва о дожде
В Шмини-Ацерес в синагогах произносят 

молитву о дожде. Это довольно длинная молит-
ва, состоящая из собственно просьбы о дожде 
и нескольких пиютов (гимнов). Она читается 
очень торжественно.

…В Земле Израиля нет больших рек, кото-
рые, разливаясь в определенное время, ороша-
ли бы поля. Весь ее урожай зависит от дождя 
и от росы, и это характерное ее качество, как 
сказано в Торе: «Земля, в которую вступаешь 
ты, чтобы овладеть ею, не как земля Египетс-
кая она, из которой вы вышли, которую, посе-

яв семя свое, поливал ты с помощью ног тво-
их, как огород» (Дворим, 11: 10).

Другое дело — Земля Израиля. Если небо 
над ней перестанет давать воду, то урожай по-
гибнет. Дождь и роса зависят от того, как евреи 
соблюдают заповеди. Как сказано об этом в То-
ре буквально через несколько строк: «Береги-
тесь, чтобы не обольстилось сердце ваше, и вы 
не совратились и не стали служить иным богам… 
а то возгорится гнев Г-спода на вас, и затворит Он 
небо, и не будет дождя, и земля не даст плодов 
своих, и вы скоро сгинете с этой земли доброй, 
которую Б-г дает вам» (там же, 11: 16–17).

Евреи, живущие в Земле Израиля, ведут 
постоянный диалог с Б-гом. Природа страны 
непосредственно зависит от поведения людей, 
и они, постоянно ожидая дождя, всегда чувс-
твуют над собой Б-жественную руку, и их сер-
дца не могут зачерстветь. Таким образом, ра-
дость дождя имеет ту же основу, что и радость 
шалашей: обе они исходят из нашего призна-
ния постоянного Б-жественного управления. 
Но по времени празднования они разделены: 
во время Суккос, в дни шалашей, мы не про-
сим дождя, который мешал бы нам в них жить, 
и радость воды выражается в возлиянии ее 

на жертвенник. В отличие от этого, в Шмини-
Ацерес мы просим дождя, но сидеть в шала-
ше уже не нужно…

Зима — время дождей, и на переломе го-
да, в Шмини-Ацерес, мы просим Б-га дать нам 
дождь. После этого всю зиму мы вспоминаем 
о дожде в каждой молитве. Благодаря дождю 
в мир приходит жизнь. А колос, произраста-
ющий из зарытого в землю зерна, — символ 
будущего воскрешения из мертвых. Поэтому 
просьба о дожде вставляется во второе бла-
гословение молитвы Шмоне-эсре, в которой 
говорится о воскрешении мертвых. ש ש
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нием вставки Яале вейово (стр. 180, под чертой). 
Полный Ѓалель (стр. 241). Не читают Ѓойшайнойс.

На чтение Торы выносят два Свитка. К 
первому вызывают семерых, и читают отры-
вок из главы «Ки сисо» (Шмойс, 33: 12–34: 26). 
Ко второму Свитку вызывают одного чело-
века на мафтир и читают отрывки из главы 
«Пинхос» (Бамидбор, 29: 17–22).

Молитва Мусаф в праздник Суккос (Си-
дур, стр. 256) со вставками на Шабос.

Кидуш, совершаемый в Субботу утром 
(Сидур, стр. 201). Текст от слов Мизмор ле-
Довид («Псалом Давида») до вайекадшейѓу («и 
освятил его») произносят шепотом. В кон-
це благословляют Лейшев басукко.

В молитве Минха к Торе вызывают тро-
их человек и читают начало главы «Везойс 
ѓаброхо» (Дворим, 33: 1–17). Амида в Суббо-
ту (Сидур, стр. 206) с добавлением вставки 
Яале вейово (стр. 207, под чертой). Не читают 
Цидкосхо («Милость Твоя», стр. 209).

Исход Субботы — время см. в табли-
це на 2-й стр.

Молитва Маарив в будни. В Шмоне-эсре 
добавляют Ато хонантону («Ты даровал», Си-
дур, стр. 111) и Яале вейово («…да поднимется 
и придет», стр. 113, под чертой). Не читают 
Вайеѓи ноям («Да будет даровано», стр. 116) и 
Веато кодойш («Ты святой», стр. 117).

Ѓавдола — в сукке. Порядок Ѓавдолы — 
как во все Субботы года, в конце добавля-
ют благословение Лейшев басукко.

Существует обычай не спать всю ночь 
Ѓойшано-Рабо (с 6-го на 7 октября). Чита-
ют всю Книгу Дворим. Начинают читать 
Теѓилим в миньяне после астрономической 
полуночи (около 045). По окончании каждой 
книги говорят Йеѓи роцойн лейль Ѓойшано-Ра-
бо и Йеѓи роцойн после выхода луны.

Воскресенье, 21 тишрей (7 октября) — 
Ѓойшано-Рабо.

Нетилас лулав — в сукке. В Шахарис — 
Яале вейово. Перед тем, как говорить Ѓалель, 
снимают два верхних кольца с лулава.

Ѓойшайнойс — вынимают все Свитки То-
ры и оставляют арон-койдеш открытым. Го-
ворят все Ѓойшайнойс и обходят биму кругом 
семь раз. После Ѓойшайнойс каждого дня до-
бавляют определенный стих, как написано 
в Сидуре. После того, как закончили гово-
рить весь порядок Ѓойшайнойс, берут связку 
из пяти веточек ивы, бьют ей пять раз по 
земле и говорят Йеѓи роцойн.

Читают в Торе отрывок из главы «Пин-
хос» (четыре человека). Молитва Мусаф для 
праздников (Сидур, стр. 256)

Праздничная трапеза — в полдень. 
Окунают халу в мед, едят креплах.

Время зажигания свечей — в табли-
це на 2-й стр. Зажигают свечи в сукке. Ос-
тавляют пламя, от которого смогут зажечь 
свечи во вторую ночь.

Молитва Маарив: начинают с Шир ѓама-
алойс («Песнь, которую пели левиим», Сидур, 
стр. 134). Шмоне-эсре на праздники (стр. 251).

Кидуш в сукке. Не благословляют Лейшев 
басукко, но благословляют Шеѓехейону.

Биркас ѓамозон (молитва после еды): до-
бавляют Яале вейово («…да поднимется и 
придет», Сидур, стр. 93).

Ѓакофойс — в синагоге, после Кидуша. Го-
ворят три раза отрывки Ато ѓорэйсо (Сидур, 
стр. 335). После стиха Ки миЦийон добавляют 
стих Веѓойо зарахо каафар ѓоорец. Уфорацто йо-
мо вокейдмо вецофойно вонегбо венивреху бехо коль 
мишпехойс гоадомо увезарехо (Брейшис, 28: 14). 
После произнесения всех отрывков три ра-
за и после того, как сказали Ов ѓорахамим, от-
крывают арон-койдеш и выносят все Свитки То-
ры на Ѓакофойс. По окончании каждой ѓакофы 
возвращают все свитки в арон-койдеш.

Понедельник, 22 тишрей (8 октября) — 
Шмини-Ацерес.

Шахарис в йом-тов. Шмоне-эсре — для 
праздников (Сидур, стр. 251). Полный Ѓа-
лель. Читают в Торе пять человек в гла-
ве «Ръэй» (Асейр теасейр) и Мафтир в главе 
«Пинхос» (Байойм ѓашмини).

Перед Мусафом читают поминальную 
молитву Изкойр. Тот, у кого оба родителя жи-
вы, в это время выходит из синагоги. В тече-
ние первого года после смерти отца или ма-
тери сын или дочь остается в синагоге, но са-
му молитву не читает. Если, не дай Б-г, один 
из родителей умер более года назад, а вто-
рой — в этом году, читают Изкойр только по 
тому из родителей, кто умер раньше.

Согласно Талмуду, мертвые тоже нуж-
даются в искуплении, и потому цдока, ко-
торую обещают дать, читая Изкойр, чрез-
вычайно важна для душ, покинувших этот 
мир (однако ни в коем случае нельзя бросать 
деньги в цдоку в сам праздник — в этот день 
вообще запрещается брать в руки деньги). 
Молитва, с которой живой обращается ко 
Всевышнему за умершего, также оказыва-
ет весьма благотворное влияние на душу в 
мире духовном. С другой стороны, умершие 
выступают защитниками живых на Небес-
ном суде, что приносит дополнительную 
значимость поминальной молитве.

Мусаф в праздники (Сидур, стр. 256). При 
повторении читают «Молитву о дожде».

Кидуш в сукке.
Молитва Минха: Шмоне-эсре для праз-

дников (Сидур, стр. 251).
Есть обычай перед наступлением ве-

чера заходить в сукку, чтобы «попрощаться» 
с ней. Съедают что-нибудь в сукке.

Молитва Маарив: начинают от Шир 
ѓамаалойс (Сидур, стр. 134). Шмоне-эсре на 
праздники (Сидур, стр. 251).

Время зажигания свечей — в табли-
це на 2-й стр.

Кидуш (Сидур стр. 250–251) — не в сукке. 
Ѓакофойс — в синагоге, после Кидуша.

Вторник, 23 тишрей (9 октября) — 
Симхос-Тойре.

Шахарис в йом-тов. Шмоне-Эсрэ на праз-
дники (Сидур, стр. 251). Благословение коѓа-
ним — в повторении молитвы Шахарис. 
Полный Ѓалель. После шир шель йом (Сидур, 

стр. 77) принято делать Кидуш и фарбренген, а 
после этого начинают делать Ѓакофойс. Го-
ворят полностью Ато горэйсо три раза и по-
том обходят биму только три с половиной 
раза (без перерыва). Когда идут вокруг би-
мы, говорят весь порядок Ѓакофойс.

Вызывают к Торе пять человек (или 
больше, по необходимости) и читают главу 
«Везойс ѓаброхо». Если добавляют количес-
тво читающих, повторяют чтение Торы до 
стиха Меойно Э-лой-ѓей кедем. Шестой — хосон 
Тойро в конце главы «Везойс ѓаброхо». Седь-
мой — хосон Брейшис в начале главы «Брей-
шис». Мафтир в главе «Пинхос» (Байойм ѓаш-
мини). Все мужчины и мальчики (даже до 
бар-мицвы) вызываются для чтения. Мусаф 
для праздников (Сидур, стр. 256)

Молитва Минха: Шмоне-эсре для праз-
дников (Сидур, стр. 251).

Исход праздника — время см. в таб-
лице на 2-й стр.

Молитва Маарив в будни. В Шмоне-эс-
ре добавляют Ато хонантону («Ты даровал», 
Сидур, стр. 111) и Яале вейово («…да подни-
мется и придет…», стр. 113, под чертой). 
После Шмоне-эсре — Кадиш шолем и Олейну 
(«Наш долг», Сидур, стр. 117).

Порядок Ѓавдолы — как обычно, но без 
благовоний и свечи.

27 тишрей (13 октября) — Шабос гла-
вы «Брейшис».

Встают пораньше, чтобы прочитать 
Теѓилим в миньяне. Благословляют месяц мар-
хешвон. Новая луна — днем в понедельник в 
2 часа 419/18 минут, рош-хойдеш — во вторник и 
среду. Не читают Ов ѓорахамим («Отец, преис-
полненный милосердия», Сидур, стр. 191).

В Минхе читают из Торы отрывки из гла-
вы «Ноях» (Брейшис, 6: 9–22). Не говорят Цид-
косхо («Милость Твоя», Сидур, стр. 209).

Ѓавдола — как во все Субботы года. На 
исходе Субботы принято провозглашать в 
синагоге: «ВеЯаков ѓолах ледаркой — И Яа-
ков пошел своим путем».

В праздник Симхос-Тойре («Радость То-

ры») мы радуемся Торе. Мы радуемся тому, что 

мы — евреи. Радуемся, что наша жизнь «кроит-

ся» в соответствии с Б-жественной мудростью 

и Б-жественной волей, проникающими каж-

дое мгновение нашего бытия, — мудростью и 

волей, открытыми нам на горе Синай.

Но при этом… мы держим Тору в руках — 

закрытой, мы просто танцуем с ней.

Неужели наиболее подобающее выраже-

ние всей глубины нашей радости — это пляс-

ка в синагоге? Не лучше ли в такой день пог-

рузиться в изучение Талмуда или посвятить 

это время постижению философии Торы?!

На самом деле в каждом году есть два 

дня, когда мы празднуем получение Торы, 

это — Швуэс и Симхос-Тойре.

Швуэс — день, в который еврейский на-

род удостоился Б-жественного откровения на 

горе Синай. Это день, когда Б-г поведал нам 

Тору, возведя Моше на вершину горы, чтобы 

дать ему две Скрижали Завета. Однако поз-

же эти Скрижали были разбиты, ибо мы со-

вершили грех против заповеданного в них, 

служа золотому тельцу.

И Вторые Скрижали были даны нам в 

Йом-Кипур — именно им мы и радуемся в 

праздник Симхос-Тойре.

Иными словами, Первые Скрижали, что 

были даны нам в Швуэс, олицетворяют «до-

говорный» аспект Торы, налагающий на нас 

обязательства. Мы должны изучать Тору и 

исполнять волю Б-га. На этом уровне связь 

каждого из нас с Торой определяется даро-

ванными нам способностями и нашими пос-

тупками. А именно — чем больше мы изуча-

ем Тору, тем больше мы ее постигаем, чем ос-

трее наш разум, тем глубже наше понимание. 

И если кто-то нарушает Тору, то он недосто-

ин ее. Поклонение идолам, отлитым из золо-

та, ведет к разрыву Завета с Творцом.

Но у Торы есть и иные измерения, транс-

цендентные по отношению как к нашим пос-

тупкам, так и к нашему постижению ска-

занного ней. Это — сама суть Торы, суть уз, 

соединяющих Б-га и евреев. Узы эти актуа-

лизируются нашим изучением Торы и соб-

людением заповеданного нам в Пятикнижии, 

но они существуют также и вне зависимости 

от этого. Никакой грех или нарушение Зако-

на Торы не могут ослабить эти узы. И именно 

это было явлено, когда Моше разбил Первые 

Скрижали: узы, соединяющие евреев и Б-га, 

неодолимы! И на Симхос-Тойре мы праздну-

ем именно эту — «сущностную» — Тору, То-

ру Вторых Скрижалей.

В Швуэс мы всю ночь читаем и постига-

ем Тору. В праздничную ночь мы читаем из 

Пятикнижия Моше, из книг пророков и из 

писаний. Также мы читаем первый и послед-

ний разделы каждого из 60 трактатов Талму-

да, отрывки из эзотерических текстов «Сей-

фер Йецира» и «Зоѓар», читаем список всех 

613 мицвойс, составленный Рамбамом. В день 

Швуэс мы празднуем наше осознанное вос-

приятие Торы, достигаемое на путях изуче-

ния и постижения сказанного в ней.

В праздник же Симхос-Тойре мы вспо-

минаем о сущностных узах, связавших нас с 

Торой. Именно поэтому Свиток Торы остается 

неразвернутым: мы прикасаемся к нему само-

му, а не к написанному в нем, мы держим Тору, 

а не пытаемся постичь ее слова. Мы танцуем 

с Торой, а не изучаем ее. Ибо мы празднуем 

нашу связь с теми измерениями Торы, кото-

рые объемлют всех евреев без различия, вне 

зависимости от их мудрости и от их духов-

ных достижений. Танцуя, мы все равны пе-

ред Торой, как равны в нашей неспособности 

постигнуть суть Торы, как равны в том, что 

все мы сущностно с нею связаны.

Когда в Симхос-Тойре в синагоге дочиты-

вают последнюю главу Торы, то сразу же чита-

ют отрывок из ее первой главы, чтобы подчер-

кнуть непрерывность изучения Торы. Поэтому 

и мы, несмотря на то, что это праздник не изу-

чения, а танца с Торой, скажем еще несколько 

слов о последней главе Пятикнижия. Как извес-

тно, завершающие стихи ее повествуют о конце 

земного пути учителя нашего Моше.

Мудрецы подмечают удивительную де-

таль в описании Торой траура евреев по Мо-

ше. Сказано, что его «оплакивали сыны Изра-

иля». В сходной ситуации, рассказывая о кон-

чине другого великого еврея, Аѓарона, Тора 

(Бамидбор, 20: 29) говорит: «оплакивал Аѓа-

рона весь дом Израиля». И Раши комменти-

рует: «Мужчины оплакивали Моше, однако 

Аѓарона, который стремился к миру и вос-

станавливал мир между людьми, между му-

жем и женой… и мужчины, и женщины оп-

лакивали». Этот комментарий указывает на 

особое миролюбие Аѓарона. Миролюбие да-

же большее, чем то, которым был наделен Мо-

ше. Как может быть, что, повествуя о кончи-

не Моше, Тора — вместо того, чтобы подчер-

кнуть его величие, — находит некий изъян, 

несовершенство?! Но уже в следующих сло-

вах, однако, Тора говорит: «Не было более 

пророка в Израиле, подобного Моше…». Ста-

ло быть, Моше был совершенен! Так что же 

значат слова Раши на самом деле?

Разумеется, одним из основных качеств 

Моше было его человеколюбие. Верный пас-

тырь своего народа, он обучал Торе каждо-

го. Но заботился Моше не только о духовном 

благополучии евреев. Ибо, комментирует 

Талмуд (трактат «Таанис», 9а), в пустыне и 

все материальные нужды также обеспечи-

вал Моше. Однако вследствие своей особой 

миссии Моше проявлял свое человеколю-

бие иным, нежели Аѓарон, путем.

Об Аѓароне говорится: для того, чтобы 

помирить товарищей или супругов, он даже 

иногда «отходил» от правды. Аѓарон мог, на-

пример, рассказать одному из поссоривших-

ся, что второй хочет помириться, и то же са-

мое мог рассказать второму о первом. Таким 

образом Аѓарон приводил к тому, что при 

встрече враги опять становились друзьями. 

Надо заметить, что такое поведение Аѓарона 

не только разрешено, но и предписано (Тал-

муд, трактат «Йевомойс», 65б) нашими муд-

рецами: «Ради миролюбия разрешено чело-

веку «отходить» [от правды]».

Главным же качеством Моше, сказано в 

«Шмойс рабо» (65: 10), в трактате «Санѓедрин» 

(111а) и других источниках, было правдолю-

бие. Поэтому для Моше подобные пути «на-

ведения мостов» были неприемлемы.

Конечно, и Аѓарон не говорил неправ-

ды. И, как уже было отмечено, такое его по-

ведение разрешено. Ибо «отходить» от прав-

ды — отнюдь не значит врать, так как в по-

добных обстоятельствах речь идет лишь о 

сокрытии части правды. И поэтому для Аѓа-

рона, чьим основным качеством, как пояс-

няют «Шмойс рабо» и другие комментато-

ры, считается милосердие, такое «отклоне-

ние» от правды ради мира среди людей было 

вполне допустимым.

В этой разнице между двумя вождями 

еврейского народа заложен важный урок для 

всех нас. Есть люди, чьим призванием, жиз-

ненным путем является милосердие. Такой 

человек не может быть суровым, даже прос-

то строгим ни в какой ситуации. Он готов 

простить ближнему абсолютно все. Он да-

же способен скрыть то, что может огорчить 

другого человека. И, очевидно, такая пози-

ция достойна уважения.

Однако отец и учитель на это права не име-

ют. Они обязаны проявлять строгость тогда, 

когда это требуется. Так, учитель, обучая уче-

ника Торе, должен передать свои знания в пол-

ном соответствии с источником. Передать, при 

этом открывая не только приятные, легко вос-

принимаемые истины, но и суровые, не всегда 

понятные нормы. Итак, учитель обязан учить 

Торе, ни в чем не «отклоняясь» от правды.

Моше же именно и был — в первую оче-

редь! — учителем своего народа.
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который заключается в убийстве ре-
жиссера, продюсера, актеров и всех, 
кто помогал в создании и продвиже-
нии фильма». Он выразил мнение, что 
этот урок «поймут все свиньи и обезь-
яны в Америке и Европе».

Как отмечает «Ассошиэйтед пресс», 
Ахмед Ашуш, являющийся лидером ра-
дикальной организации «Группа джи-
хада», известен своими тесными свя-
зями с руководством «Аль-Каиды», в 
частности, с бывшим лидером группи-
ровки Осамой Бин-Ладеном и нынеш-
ним — Айманом Завахири.

Фильм «Невинность мусульман», 
в крайне негативном свете выстав-
ляющий ислам, появился в преддве-
рии очередной годовщины терактов 
11 сентября. Выход фильма привел к 
массовым антиамериканским акциям 
и нападениям на посольства США во 
многих странах мира, преимуществен-
но населенных мусульманами, в част-
ности, в Ливии, Египте, Иране, Ливане, 
Индонезии и Филиппинах.

Как сообщалось, создателем и про-
дюсером фильма является 55-летний 
копт из США Накула Бэссли Накула. Ак-
теры, задействованные в съемках, пос-
ле выхода «Невинности ислама» заяви-
ли, что были обмануты продюсером и не 
знали об антиисламской направленнос-
ти фильма. По их словам, фильм был за-
ново дублирован, а его сценарий пере-
писан уже по завершении съемок.

Вашингтон приостановил 
переговоры о помощи Египту

Власти США остановили перего-
воры с Египтом о предоставлении оче-
редной финансовой помощи из-за ан-
тиамериканских протестов, связан-
ных с выходом фильма «Невинность 
мусульман», пишет газета «Вашинг-
тон пост» со ссылкой на анонимные 
источники в официальных ведомс-
твах США. Штаты собирались списать 
с долга Каира один миллиард долла-
ров и выделить миллионы долларов 
на другие виды помощи.

Причиной отказа американской 
стороны от продолжения перегово-
ров стала недостаточно жесткая реак-
ция Египта на массовые протесты и на-
падения на американских дипломатов. 
Предположительно, переговоры возоб-
новятся только после президентских вы-
боров в США, назначенных на ноябрь. 
Ежегодная финансовая помощь Египту 
составляет 1,5 миллиарда евро.

Высший суд Египта
отклонил апелляцию

на роспуск парламента
Высший административный суд 

Египта отклонил апелляцию на реше-
ние о роспуске парламента, сообщает 
агентство «Франс пресс». В своем поста-
новлении суд подчеркнул, что решения, 
вынесенные Верховным конституцион-
ным судом страны, не могут быть пере-
смотрены. Апелляцию на роспуск парла-
мента подавали представители Партии 

свободы и справедливости, политичес-
кого крыла движения «Братья-мусуль-
мане», выигравшего выборы.

Первые после свержения режима 
Хосни Мубарака выборы в парламент 
Египта прошли в конце 2011-го — на-
чале 2012 года. Верховный конститу-
ционный суд страны 14 июня признал 
парламент нелегитимным, мотивиро-
вав свое решение нарушениями, допу-
щенными в ходе голосования. Спустя 
два дня парламент был распущен Вер-
ховным военным советом страны.

8 июля президент Египта Мохаммед 
Мурси, вступивший в должность за не-
делю до этого, издал указ, отменяющий 
роспуск парламента. Два дня спустя Вер-
ховный конституционный суд отменил 
президентский декрет, а 12 июля стало 
известно, что Мурси согласился с поста-
новлением суда, отметив, что Египет яв-
ляется правовым государством.

Как отмечает агентство «Франс 
пресс», новые выборы в парламент 
Египта планируется провести спус-
тя два месяца после принятия конс-
титуции страны. В настоящее время 
проект основного закона разрабаты-
вает Конституционная ассамблея и, 
как ожидается, он будет утвержден 
до конца текущего года.

В Персидском заливе 
начались крупнейшие 

противоминные учения
В Персидском заливе в настоящее 

время проходят крупнейшие в исто-

рии ближневосточного региона минно-
тральные учения IMCMEX-2012. Как со-
общается на сайте американских ВМС, 
участие в мероприятии принимают ко-
рабли из более чем 30 стран, включая 
США, Францию, Великобританию, Япо-
нию и Саудовскую Аравию.

По данным американских ВМС, 
учения продлятся 12 дней и пройдут 
в водах Красного и Аравийского мо-
рей, а также Оманского залива и не-
которых районов Индийского океана. 
Особое значение, как утверждается в 
сообщении ведомства, будет уделено 
тренировкам в Ормузском проливе 
(соединяющем Оманский и Персид-
ский заливы), Суэцком канале и Баб-
эль-Мандебском проливе. Информа-
ционное агентство «Блумберг», в свою 
очередь, сообщает, что воды указан-
ного региона учения не затронут, что-
бы не провоцировать Иран.

Подробную информацию о со-
ставе участников учений ВМС США 
не приводят. Известно, что со сторо-
ны США участие в учениях примут де-
сантный корабль «Понсе» и минные 
тральщики типа «Эвенджер». Кроме 
того, вблизи от мест проведения ма-
невров находятся два американских 
авианосца: «Энтерпрайз» в Аравий-
ском море, и «Дуайт Эйзенхауэр» в 
Персидском заливе.

Иран ранее неоднократно угро-
жал закрыть стратегический путь че-
рез Ормузский пролив, по которому 

на Запад, по данным газеты «Таймс», 
ежедневно транспортируется около 
18 миллионов баррелей нефти (одна 
пятая часть от всего продаваемого в 
мире ее количества). По мнению Те-
герана, такие действия станут закон-
ным ответом на санкции против рес-
публики, введенные США и рядом за-
падных стран в конце 2011 года, чтобы 
вынудить Тегеран отказаться от раз-
вития ядерной программы.

В день начала учений глава иран-
ского Корпуса стражей исламской ре-
волюции генерал Али Джафари заявил, 
что если страна будет атакована, Теге-
ран нанесет ответный удар по Израи-
лю и расположенным в регионе аме-
риканским военным базам (в Бахрей-
не, Кувейте, ОАЭ, Саудовской Аравии). 
Он добавил, что в случае ракетной ата-
ки со стороны Израиля, от этого госу-
дарства «ничего не останется».

Иерусалим, в свою очередь, на 
протяжении последних нескольких 
месяцев склоняется к превентивно-
му удару по Ирану, утверждая, что 
страна развивает ядерную програм-
му, которая угрожает еврейскому го-
сударству и безопасности в регионе в 
целом. Израиль также пытается зару-
читься поддержкой своего главного 
союзника, США, в вопросе о бомбар-
дировке ядерных центров на терри-
тории Ирана. Вашингтон, однако, счи-
тает санкции достаточной мерой воз-
действия на Тегеран.

� Новости вкратце

Мировые СМИ анализируют пос-

ледние события и заявления Израиля о 

ядерной программе Ирана. Есть явные 

признаки приближения новой войны на 

Ближнем Востоке. Какофония мнений от-

ражает нарастание противоречий между 

Обамой и Нетаниягу…

Существуют явные признаки того, что 

мы движемся к новой войне на Ближнем 

Востоке, пишет «Вашингтон пост». На 

днях премьер-министр Израиля Бинья-

мин Нетаниягу публично обвинил США 

в отказе определить «красную черту» в 

отношении иранской ядерной програм-

мы, в случае пересечения которой Ва-

шингтон должен будет нанести удар, со-

общает автор статьи политолог Фарид 

Закария. В Израиле продолжаются се-

рьезные споры по поводу нападения на 

Иран, и большинство выступает против 

односторонних действий. Многие изра-

ильтяне понимают, что удар задержит, но 

не ликвидирует программу Ирана. Ата-

ка Израиля может усилить популярность 

программы среди иранцев и даже укре-

пить режим в Тегеране, считает поли-

толог. «Администрация Обамы пытает-

ся убедить Израиль не предпринимать 

действий. Однако, поступая таким об-

разом, нужно быть очень осторожными, 

чтобы не оказаться в ситуации, когда во-

енные действия США окажутся неизбеж-

ными», — заключает автор.

Вице-премьер Израиля Сильван Ша-

лом заявил, что Израиль и США не вою-

ют из-за Ирана, пишет израильская газета 

«Джерузалем пост». Существующие про-

тиворечия касаются сроков, установлен-

ных мировым сообществом в связи с иран-

ской ядерной программой, отметил Шалом. 

«Мы близкие союзники и друзья», — доба-

вил министр. Шалом также осудил пози-

цию Китая и России по иранской ядерной 

программе. Он обвинил Москву и Пекин в 

ведении геополитических игр: они не под-

держивают санкции против Ирана, чтобы 

не позволить США и западным странам 

доминировать на Ближнем Востоке.

Биньямин Нетаниягу заявил, что те, 

кто отказываются установить «красную 

черту» для Ирана, не имеют права зажи-

гать красный свет перед Израилем, пишет 

газета «Файнэншл таймс». В Израиле воз-

росли тревоги относительно увеличения 

разногласий между правительством Не-

таниягу и США, отмечает автор статьи 

Тобиас Бак. «Если премьер-министр Из-

раиля критикует президента США нака-

нуне выборов, в которых Иран является 

важной темой, то это неподходящий мо-

мент», — говорит Итамар Рабинович, быв-

ший посол Израиля в США. Как и другие 

аналитики, он подчеркивает, что отноше-

ния между США и Израилем остаются 

прочными. Сторонники премьер-минис-

тра настаивают, что тот правильно посту-

пил, оказав давление на международное 

сообщество, говорится в статье.

Все происходящее заставляет думать, 

что какофония последних нескольких дней 

отражает нарастание противоречий меж-

ду Бараком Обамой и Биньямином Нета-

ниягу, пишет французская газета «Монд». 

«Может ли Израиль действовать в обход 

возражений США?» — задается вопросом 

автор статьи Лоран Зеккини. Два преце-

дента вынуждают дать положительный 

ответ, считает журналист. Когда в июне 

1981 года израильская авиация уничто-

жила иракский ядерный реактор «Оси-

рак», руководители страны обошлись без 

согласия США. То же самое произошло и 

в случае с уничтожением сирийского ре-

актора «Аль-Кибар» 5 сентября 2007 года, 

напоминает автор. Конечно, Иран — это 

не Сирия, однако эти примеры и воинс-

твенные заявления Нетаниягу вызывают 

серьезное беспокойство в Вашингтоне и в 

других странах, заключает автор. ש ש
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ГДЕ «КРАСНАЯ ЧЕРТА» ДЛЯ ИРАНА?

 Обзор прессы

 Эли Авидар

В противовес тому, что публикуется 

в СМИ, обмен дипломатическими «уда-

рами» между Иерусалимом и Вашинг-

тоном на данный момент не выходит за 

стандартные рамки стандартной поли-

тической игры. Вместе с тем, существует 

реальная опасность, что этот дипломати-

ческий конфликт может нанести серьез-

ный вред международной борьбе против 

иранского атомного проекта. И в этом со-

отношении сил Израиль находится в худ-

шем положении. Америка может жить с 

ядерным Ближним Востоком, мы — нет. 

Глава правительства обязан по-прежнему 

стремиться нейтрализовать иранскую уг-

розу — даже ценой газетной шумихи вок-

руг «напряженных отношений» с амери-

канским президентом…

С того момента, как Барак Обама 

был избран на пост президента США, 

стало ясно, что завершилась эпоха дру-

жественных личных отношений, кото-

рые были характерны для Джорджа Бу-

ша-младшего и Ариэля Шарона (а поз-

днее — и Эхуда Ольмерта). Подобные 

отношения имели место также меж-

ду Биллом Клинтоном и Ицхаком Ра-

биным. Особенности личности Барака 

Обамы, подозрительность обе-

их сторон по отношению друг 

к другу — все это стало причи-

ной целого ряда политических 

конфликтов и медийной шуми-

хи вокруг них.

В январе 2009 года, став хо-

зяином Белого дома, Обама дал 

свое первое зарубежное интер-

вью телеканалу «Аль-Арабия». 

В мае 2009 года, за две недели 

до первого визита Нетаниягу 

в Вашингтон, заместитель го-

сударственного секретаря Ро-

уз Геттемюллер от имени пре-

зидента обратилась к Израилю, 

Пакистану, Индии и Северной Корее с 

призывом… присоединиться к между-

народной конвенции по нераспростра-

нению ядерного оружия. В то время, 

как Израиль пытался добиться усиле-

ния международного давления на Иран, 

официальный Вашингтон принял реше-

ние приравнять своего ближневосточ-

ного союзника к сомнительным режи-

мам в Исламабаде и Пхеньяне!

В то же время в последние годы стало 

ясно, что Обама не намерен отказывать-

ся от Израиля в качестве главного амери-

канского союзника на Ближнем Востоке. 

Он лишь хотел намекнуть арабским ре-

жимам, что степень маневра новой аме-

риканской администрации гораздо шире, 

чем у ее предшественников в Белом до-

ме. Это был наивный подход. Обама по-

лагал, что подобные «жесты доброй во-

ли» могут остановить продвижение му-

сульманского фундаментализма в регионе 

и сделают более сговорчивым режим ая-

толл в Тегеране. Лишь в последний год 

мы видим, что Белый дом вновь возвра-

щается к рациональной политике по от-

ношению к нашему региону.

Это может послужить важным уро-

ком для Иерусалима. Отношения между 

США и Израилем гораздо более серьезны, 

чем отношения между двумя конкретны-

ми лидерами, находящимися у власти в 

данный момент. В последние десятилетия 

особые отношения между двумя страна-

ми переживали взлеты и падения. Одна-

ко стратегические обязательства между 

ними остаются вне политических спо-

ров и конфликтов между теми или ины-

ми американскими президентами и из-

раильскими премьерами. ש ש
Газета «Маарив» (Израиль)

США — ИЗРАИЛЬ: ГАЗЕТНАЯ ШУМИХА И РЕАЛЬНОСТЬ
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7ШОМРЕЙ ШАБОС

 Наш человек в столице

РАЗГОВОР С СЕРГЕЕМ ГРИНЕВЕЦКИМ, или ЕВРЕЙСКИЙ ВОПРОС ГЛАЗАМИ УКРАИНСКОГО ПОЛИТИКА
Сентябрь — месяц, когда традиционно 

отмечается знаковый для евреев праздник — 

Рош ѓаШоно — еврейский Новый год. Также 

в свой новый год этой осенью войдет и новый 

состав украинского парламента. Эти два как 

будто несвязанных между собой события объ-

единила одна личность — известный в Одес-

се политик, общественный деятель и меценат, 

народный депутат Украины Сергей Гриневец-

кий, который в сентябре празднует день свое-

го рождения. Тем более что в этом году день 

юбилея Сергея Рафаиловича — 25 сентября — 

совпал с самым святым и торжественным днем 

в году и наиболее важным в иудаизме празд-

ником Йом-Кипур…

— Сергей Рафаилович, прежде всего, хоте-

лось бы поблагодарить вас за то, что в такой 

непростой предвыборный период вы нашли 

время для интервью нашей газете. И, конеч-

но же, нам не терпится приступить к вопросам. 

В одном популярном одесском интернет-изда-

нии, в комментариях к статье о вас появилось 

сообщение следующего содержания: «В Одес-

се Сергей Гриневецкий один из умных и поря-

дочных евреев». Итак, наш первый вопрос: вы 

еврей, Сергей Рафаилович?

— Обычно на этот вопрос я отвечаю: «По-
ка нет!», и, конечно, вы не первые, кто мне его 
задает. А, если серьезно, то разве может хоть 
кто-то, родившийся на одесской земле, совер-
шенно точно идентифицировать свою нацио-
нальность? Одесса славится смешением кровей, 
причем самого лучшего качества. Может быть, 
поэтому наша земля подарила миру столько 
ярких и талантливых людей. Знаете, я могу 
сравнить это с хорошим еврейским цимесом, 
в котором крайне органично сочетаются раз-
ные, на первый взгляд, ингредиенты. Скажу 
так. Я люблю эту землю как истинный укра-
инец, живу от души как русский, а мировую 
скорбь чувствую как еврей — и все это акку-
мулируется в самую универсальную на свете 
национальность — одессит.

— С этого года в школах Москвы ввели уро-

ки толерантности, которые проходят по специ-

альным учебникам. В Украине такие уроки пока 

официально не включены в программу, но уже 

во многих школах проходят факультативно. А 

где и когда вы, Сергей Рафаилович, получили 

свои первые уроки национальной толерантнос-

ти, национального самосознания?

— Я родился и вырос на Одещине, где про-
живают представители более 130 националь-
ностей. Здесь, на этой земле, сама жизнь каж-
дый день дает уроки национального согласия. 
Мои родители Рафаил Трифонович Гриневец-
кий и Ольга Ивановна Кравченко как молодые 
специалисты были направлены по распределе-
нию в Бессарабию. Отец был инженером, мама — 
учительницей. Именно в своей семье я и полу-
чил первые уроки толерантности и уважения 
к разным нациям, к разным культурам и тра-
дициям. Ведь толерантность не может быть ис-
кусственно привитой и уважение к другим лю-
дям должно воспитываться с раннего детства. 
В нашем доме звучали разные языки, пелись 
разные песни. Практически каждые выходные 
друзья и соседи собирались за общим столом. 
Жили небогато, но дружно, и уж точно никог-
да не было конфликтов на национальной поч-
ве. А если говорить о еврейской традиции, то 
тут мое воспитание проходило практически по 
классическим канонам: в школе я был отлич-
ником, увлекался математикой, посещал музы-
кальную школу (как принято говорить в Одес-
се, «ходил на музыку»), играл в шахматы, зани-
мался моделированием, спортом.

— По официальным оценкам экспертов, 

именно в период вашего губернаторства и ра-

боты вашей команды в областной государствен-

ной администрации, Одесса и Одесский регион 

стали центром национального согласия, приме-

ром разумного взаимовлияния национальных 

культур. Расскажите об этом подробнее.

— Мировая история не раз доказала со-
зидательную силу толерантности и взаимо-
понимания. Любое проявление агрессии и 
насилия к представителям другой веры и на-
ции расцветает на почве исторического бес-
памятства. Уважать — значит знать: знать ис-
торию своего народа, чувствовать и осмысли-
вать принадлежность к определенному корню, 
роду, стране; воспринимать людей, независимо 
от расы, национальности, культуры, обычаев. 
Поэтому одним из главных приоритетов мо-
ей деятельности, какую бы государственную 

должность я ни занимал — губернатора, пред-
седателя областного совета, народного депу-
тата, — всегда было и остается национальное 
согласие и толерантность.

В двухтысячном году наш регион был при-
знан уникальной лабораторией толерантности 
межнациональных отношений. Именно в тот 
период открылись областные центры нацио-
нальных культур — не просто общественные 
организации, а серьезные научно-методичес-
кие учреждения, которые финансировались и 
продолжают финансироваться из областного 
бюджета. Проводились международные конфе-
ренции и форумы, где обсуждались и решались 
важнейшие этнополитические вопросы, была 
заложена традиция проведения национальных 
фестивалей. В это же время при поддержке об-
ластной администрации началось создание и 
становление еврейских школ.

Кстати, мой путь мецената начинался с 
события, которое напрямую связано с еврей-
ской культурой. Будучи депутатом Одесского 
областного совета, я выступил одним из иници-
аторов и организаторов Меж-
дународного фестиваля еврей-
ской музыки, который прошел 
в Одессе и стал, без преувели-
чения, событием не только в 
культурной, но и внешнеполи-
тической жизни нашего моло-
дого тогда государства. В на-
шем городе собрались музы-
канты из 25 стран мира.

Важной вехой стало со-
здание в 1998 году еврорегиона 
«Нижний Дунай». Уже в 1999-м 
в рамках еврорегиона по ини-
циативе Одесской областной 
администрации был основан 
Интерэтнический форум, ко-
торый предусматривал прове-
дения целого комплекса мероп-
риятий: научные симпозиумы, 
выставки национальной лите-
ратуры, художественные экс-
позиции, парад наций, фоль-
клорные фестивали. В Интер-
форуме, который состоялся в 
августе 2004-го, приняло учас-
тие более 400 представителей 
еврейской диаспоры из Румы-
нии, Молдовы и, конечно, Ук-
раины. Это были ученые, педа-
гоги, талантливые художники 
и поэты, музыканты и танцо-
ры. До сих пор помню яркие 
выступления танцевального ансамбль «На-
хес» из города Переяслав-Хмельницкий Ки-
евской области, клезмерского оркестра «Зайт 
гезунд» и многих других.

Кстати, в мою бытность губернатором ни 
один отчетный концерт Одесской области в 
столице, во Дворце искусств «Украина» не об-
ходился без незабываемого, самобытного «ев-
рейского блока», который на «ура» принимал-
ся киевским зрителем.

Множество совместных культурных и про-
светительских акций мы проводили в сотрудни-
честве с послом Государства Израиль в Украине 
(в 2003–6 гг.) Наоми Бен-Ами. Сейчас госпожа 
Бен-Ами возглавляет Израильское правитель-
ственное бюро по связям с русскоязычной ев-
рейской диаспорой «Натив» при канцелярии 
премьер-министра. Мы сохранили теплые от-
ношения и продолжаем общаться и как поли-
тики, непосредственно занимающиеся вопро-
сами национальной безопасности, и как обще-
ственные деятели и просто как друзья.

Сегодня я являюсь членом международно-
го правозащитного движения «Мир без нациз-
ма» (штаб-квартира — г. Страсбург, Франция), 
основная цель которого — борьба с нацизмом, 
антисемитизмом, ксенофобией, дискримина-
цией на основании языка, географического и 
этнического происхождения, национальнос-
ти, материального положения, идеологичес-
ких или религиозных убеждений. Продол-
жаю поддерживать культурную составляю-
щую. При моей поддержке в Одессе прошли 
концерты выдающего еврейского музыканта 
Гиоры Файдмана в сопровождении оркестра 
«Виртуозы Москвы», увидело свет новое двух-
томное издание Исаака Бабеля.

— Сергей Рафаилович, какие, на ваш 

взгляд, вопросы, касающиеся еврейской об-

щины в Украине, должен решать новый пар-

ламент страны? То есть, как на государствен-

ном уровне будет удовлетворен так называе-

мый «еврейский интерес»?

— На мой взгляд, вопросов, связанных с 
законотворческой деятельностью, принципи-
ально значимых для еврейской общины и не-
маловажных для общества в целом, не так уж 
и мало. Евреи — такие же налогоплательщики, 
как и другие украинские граждане. И в данном 
случае, в лице народных депутатов, они нани-
мают на работу госслужащих, которым будут 
платить зарплату из собственного кармана. По-
этому вправе спрашивать у кандидатов, иду-
щих на выборы, какие именно проблемы, ка-
сающиеся украинского еврейства, те собира-
ются решать. Безусловно, у еврейской общины 
есть определенные интересы, которые можно 
и нужно отстаивать. Я вижу такие: во-первых, 
вопрос реституции общинной собственности 
(и не только зданий); во-вторых, вопрос приня-
тия соответствующих законодательных актов, 
направленных на недопущение разрушения 
еврейских историко-культурных памятников, 

приватизации бывших культовых сооруже-
ний и застройки кладбищ и мест массовых за-
хоронений времен Второй мировой войны, и в-
третьих, выработка четкой позиции парламен-
тариев по отношению к вопросам разжигания 
межнациональной вражды.

И еще. В Украине должна быть принята го-
сударственная концепция этнонациональной 
политики, во время подготовки которой будет 
обязательно учитываться точка зрения нацио-
нальных сообществ, авторитетных экспертов. 
Отталкиваясь от такой концепции, представи-
тели национальных сообществ смогут реализо-
вывать и защищать свои права.

— В былые времена, отдавая должное особо-

му одесскому менталитету, император ввел при 

одесских градоначальниках особую должность — 

«ученый еврей», эдакий прообраз нынешних по-

мощников-консультантов. А есть при вас, Сер-

гей Рафаилович, такой «ученый еврей»?

— У меня, конечно, есть круг советников и 
консультантов. И он также многонационален, 
как и наша Одесса: украинцы, русские, болга-
ры. Есть, например, чистокровный литовец, ну 
и, конечно, евреи! Не могу же я нарушить вве-
денную самим императором традицию! Кстати, 
по ряду вопросов я советуюсь с главным рав-
вином Одессы и Юга Украины Авроомом Воль-
фом, который много делает и для украинских 
евреев и для сохранения национального мира 
и согласия в южном регионе страны.

— Как вы оцениваете место и роль еврейс-

тва в мировой цивилизации и культуре?

— А как можно относиться к таким именам 
как Оппенгеймер, Эйнштейн, Фрейд, Маркс, 
Кафка, Гейне, Нильс Бор, Сара Бернар, Леви 
Страус, Джордж Гершвин, Майя Плисецкая, Бо-
рис Пастернак? История украшена множеством 
имен еврейских ученых, мыслителей, предста-
вителей интеллектуального мира. Ни для кого 

не секрет, что евреи оставили свой след в раз-
ных областях человеческой деятельности. Под-
черкну: говоря о вкладе еврейского народа в 
мировую цивилизацию, я отнюдь не умаляю 
вклада других народов. Я горжусь тем, что ми-
ровую и отечественную культуру прославило 
немало имен одесситов еврейского происхож-
дения: Исаак Бабель, Илья Ильф, Давид Ойс-
трах, Эмиль Гилельс, Эдуард Багрицкий, Вера 
Инбер, Леонид Утесов, Михаил Водяной, Ос-
кар Фельцман, Михаил Жванецкий. Возьмем 
ныне здравствующих и работающих в Одес-
се Бориса Давидовича Литвака, Героя Украи-
ны и создателя Центра реабилитации детей-
инвалидов «Будущее», известного как «Дом с 
ангелом»; народного артиста Украины Олега 
Львовича Школьника; заслуженного работни-
ка транспорта Украины, на протяжении мно-
гих лет возглавлявшего Одесскую железную до-
рогу, Илью Ефимовича Левицкого; известного 
«знатока» и популярного телеведущего Бориса 
Оскаровича Бурду. Эти люди известны и в на-
шем государстве, и далеко за его пределами, а 
живут и работают в Одессе. Их вклад, это, ко-
нечно же, вклад не только в сокровищницу ев-
рейской истории, но, прежде всего, в историю 
и культуру государства Украина. Кстати, вы 
знаете, чем сионисты отличаются от антисе-
митов? Первые утверждают, что среди евреев 
много знаменитостей, а вторые уверены, что 
среди знаменитостей много евреев…

Думаю, пришло время создания в Одессе 
Фонда еврейской культуры, который бы инвес-
тировал в одаренных детей, творческих лич-
ностей, молодых ученых для того, чтобы подде-
рживать самобытные и яркие еврейские иден-
тичность, культуру и сообщество.

— Мы знаем, что вы бывали в Израиле, в 

частности, принимали участие в праздновании 

50-летия образования государства. Поделитесь 

своими впечатлениями.

— Для меня главное в Израиле — это лю-
ди, которые во враждебном окружении смог-
ли построить такую страну и при этом не оз-
лобиться. Ведь у злобы нет перспективы. Пер-
спектива любой страны — в людях, которые 
несут добро. Израильтяне — очень доброже-
лательны. Думаю, что если даже ярого анти-
семита привезти в Израиль, он полюбит эту 
страну и людей. Это просто невероятно — 
построить в пустыне такие города! Не оце-
нить такое невозможно.

— Сергей Рафаилович, сейчас полным хо-

дом идет предвыборная кампания. Вы балло-

тируетесь в народные депутаты Украины по 

Малиновскому району Одессы. Наверное, к 

такому известному и авторитетному полити-

ку обращается огромное количество людей. С 

какими просьбами чаще всего?

— Поверьте, с самыми разными: традици-
онными и совершенно неожиданными, кор-
ректными и ультимативными. Это и серьез-
ные вопросы, касающиеся обеспечения наци-
ональной безопасности, обороноспособности, 
реформы местного управления, и самые что ни 
на есть бытовые — отсутствие бельевых пло-
щадок, сухие ветки, загрязненные песочни-
цы. Ну и, конечно, межквартальные проезды, 
уличное освещение, отключение электроэнер-
гии, болезненные проблемы частного сектора… 
Стараюсь ко всему отнестись со вниманием и, 
в меру сил и возможностей, помочь. Хотя по-
рой вспоминается старый одесский анекдот: 
Рабинович поймал золотую рыбку, обрадо-
вался и стал думать, какие три желания зага-
дать. И так думает, и этак. Но как ни считает, 
все больше трех желаний получается. Сидит 
Рабинович, рассуждает, как бы ему не просчи-
таться! И тут рыбка ему жалобно: «Слышишь, 
Рабинович! Ты лучше меня зажарь!» Это, ко-
нечно, шутка, но доля правды в ней есть! А во-
обще, одесситы знают, что двери моей прием-
ной открыты круглогодично, вне зависимос-
ти от избирательных компаний.

* * *
Хочу пожелать всем читателям газеты 

«Шомрей Шабос» счастливого и сладкого ново-
го года, исполнения заветных желаний. Одно из 
моих любимых высказываний, принадлежащее 
первому президенту Государства Израиль Хаи-
му Вейцману, гласит: «Чудеса иногда случают-
ся, но над этим приходится очень много рабо-
тать». Желаю вам, друзья, работать с удовольс-
твием, получать достойные результаты своего 
труда, и чудеса обязательно наступят! ש ש

Беседовала Тата Артова
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СЛЕДУЮЩИЙ НОМЕР ГАЗЕТЫ ВЫЙДЕТ 12 ОКТЯБРЯ!СЛЕДУЮЩИЙ НОМЕР ГАЗЕТЫ ВЫЙДЕТ 12 ОКТЯБРЯ!

СИМАН-ТОВ У-МАЗЛ-ТОВ!
Главный раввин Одессы и Юга Украи-

ны рав Авроом Вольф, еврейская общи-
на Одессы, родные и близкие поздрав-
ляют Авигдора Стасенко и его суп-
ругу Гитл с рождением сына, который, 
в добрый час, вошел в завет Авраѓама-
овину и наречен именем Давид!

Как вошел он в Завет, так да придет
к Торе, к хупе и к добрым делам.

И скажем: Омейн!

Главный раввин Одессы и Юга Украины 

реб Авроом Вольф, главный моѓель 

Украины и Молдовы р. Яаков Гайсинович, 

родные и близкие поздравляют

Александра-Симху Бубермана,
Йосефа-Залмана Дусмана,

Моше Кушнерова,
вошедших в союз Авраѓама-овину.

Как вошли они в Завет, так пусть
придут к Торе, хупе и добрым делам!

СИМАН-ТОВ У-МАЗЛ-ТОВ!
Главный раввин Одессы и Юга Украины 

рав Авроом Вольф, главный моѓель Укра-
ины и Молдовы р. Яаков Гайсинович, ев-
рейская община Одессы, родные и близ-
кие поздравляют Мирьям Блакитную 
и ее супруга Евгения с рождением сына, 
который, в добрый час, вошел в завет Ав-
раѓама-овину и наречен именем Лиор!

Как вошел он в Завет, так да придет
к Торе, к хупе и к добрым делам.

И скажем: Омейн!

Главный раввин Одессы и Юга Украины Авроом 
Вольф, правление ОИРО «Хабад Шомрей Шабос», 
администрация и сотрудники УВК «Хабад», родные 
и близкие выражают глубокие искренние соболез-
нования Дине Николаевне Моргулян в связи с 
тяжелой утратой — смертью матери.

Да будет ее душа связана с Источником жизни!

ת. נ. צ. ב. ה.

Еврейская община «Хабад
Шомрей Шабос» поздравляет юбиляров

Банчика Аркадия Давыдовича, Губницкую Флору Мойсеев-
ну, Мозес Иду Мойшевну, Равицкую Песю Ушеровну, Шо-
ра Павла Вольфовича — с 90-летием;
Зеленера Кима Моисеевича, Карачуна Алексея Викторо-
вича, Крысс Баю Абрамовну, Никитину Ирину Александ-
ровну, Розенфельда Михаила Иосифовича, Фишман Луи-
зу Александровну — с 85-летием;
Влодова Анатолия Соломоновича, Гликфельд Лору Алек-
сандровну, Жидкову Беллу Борисовну, Карша Людви-
га Александровича, Кац Ларису Леонтьевну, Клейнера 
Шаю Вольфовича, Коваливкер Еву Мордковну, Копеле-
вича Михеля Гершевича, Менакера Марка Семеновича, 
Сокирянскую Фиру Борисовну, Уциса Ефима Борисо-
вича, Шапиро Владимира Александровича, Шварцбур-
да Марка Ефимовича — с 80-летием;
Арову Розалию Зямовну, Артеменко Александра Георгие-
вича, Балюк Евгению Аврумовну, Безыменскую Иду На-
умовну, Бондаренко Елену Владимировну, Гомберг Симу 
Петровну, Гордиенко Льва Николаевича, Гринберга Мара-
та Семеновича, Дорфман Сусанну Иосифовну, Ерецкого Бо-
риса Михайловича, Зельцера Анатолия Моисеевича, Зиг-
мана Михаила Яковлевича, Зубковскую Риту Леонидовну, 
Ивановскую Галину Марковну, Каушанер Ларису Борисов-
ну, Коваленко Геню Симховну, Кофмана Давида Семено-
вича, Кравченко Елену Алексеевну, Лещинскую Аллу Мо-
невну, Поляка Генриха Ефимовича, Сеплярского Евгения 
Исааковича, Стеценко Инну Давидовну, Стрелянную Ал-
лу Васильевну, Табачникова Виктора Иосифовича, Фли-
дермана Эдуарда Ильича, Шлехтмана Николая Якусиль-
евича, Шпигельмана Якова Ефимовича, Якобсона Григо-
рия Борисовича — с 75-летием;
Антипову Галину Григорьевну, Карманскую Марию Гер-
шовну, Лещук Юлию Игоревну, Лось Людмилу Валенти-
новну, Манна Валерия Ивановича, Михайлову Леонору 
Мойсеевну — с 70-летием;
Дубенского Юрия Михайловича, Каницкую Раису Ильи-
ничну, Левинзон Галину Яковлевну, Любарову Регину Яков-
левну, Маковецкую Майю Яковлевну, Маркала Анатолия 
Григорьевича, Меженскую Жанну Николаевну, Неробееву 
Анну Федоровну, Раковскую Нину Михайловну, Рохберга 
Ефима Владимировича — с 65-летием;
Баканову Надежду Анатольевну, Гроссмана Леонида Зино-
вьевича, Захарову Наталию Владимировну, Минис Эмилию 
Наумовну, Перельман Людмилу Михайловну, Пономаренко 
Дмитрия Юрьевича, Чачко Марию Борисовну, Шапу Людми-
лу Николаевну, Шойхета Александра Михайловича, Штей-
нберга Дмитрия Бенционовича — с 60-летием;
Абуеву Сияну Мурадовну, Алипову Светлану Исааковну, Бас-
са Михаила Григорьевича, Беккер Елену Ефимовну, Болды-
реву Тамару Викторовну, Борисова Михаила Юрьевича, Бух-
леву Светлану Петровну, Ветрова Владимира Александро-
вича, Гаврильченко Римму Дмитриевну, Гельфмана Юрия 
Александровича, Геркерова Алексея Михайловича, Гиндиса 
Аркадия Борисовича, Гонтмахер Симу Михайловну, Дриби-
на Якова Исааковича, Дубинскую Наталью Анатольевну, Ду-
бицкую Елену Михайловну, Дубовского Александра Игореви-
ча, Забарную Элеонору Николаевну, Ильюшина Александра 
Борисовича, Ирмакову Аллу Николаевну, Иткина Дмитрия 
Владимировича, Клигман Людмилу Алексеевну, Колесника 
Сергея Арнольдовича, Коридзе Анжелу Гививну, Кузнецову 
Викторию Георгиевну, Лехтман Светлану Львовну, Макарен-
ко Наталью Валентиновну, Меджибовскую Наталью Семе-
новну, Никулина Анатолия Александровича, Пуриса Вик-
тора Николаевича, Ракула Александра Юрьевича, Стрижак 
Марину Георгиевну, Суранова Алексея Валерьевича, Царе-
ва Владимира Александровича, Шатхина Александра Юрь-
евича, Этнарович Инну Леонидовну, Юдицкого Владимира 
Леонидовича, Юрину Ларису Григорьевну

и желает крепкого здоровья, счастья,
благополучия и долгих лет жизни!

Еврейское агентство «Сохнут» готово 
помочь всем желающим выучить иврит!
Предусматрены различные уровни обучения. 

Опытные высококвалифицированные препода-
ватели помогут обрести письменные навыки, а 
также навыки чтения и разговорной речи.
Наш адрес: ул. Б. Арнаутская, 17 (4-й этаж).

Справки по тел: 786-90-16, 786-90-17.

Абсолютно кошерную операцию 
обрезания делают детям (начиная с 
8-дневного возраста) и взрослым опыт-
ные специалисты в синагоге ОИРО «Хабад 
Шомрей Шабос» (Одесса, ул. Осипова, 21).

Обращаться в синагогу с документами, 
подтверждающими еврейство.



МОЖНО ЛИ ПРИБАВИТЬ К ЗАПОВЕДИ?


Приказ о мобилизации застал рабби Меира Фраймана, молодого хасида из Кфар-Хабада, в синагоге в полдень Йом-Кипура 5734 года (октябрь 1973 г.). Через несколько часов, он уже сидел в автобусе, который мчался в сторону Южного фронта…


Это было тяжелое время. Израильская армия несла значительные потери, Много друзей полегло в боях… Первые дни войны были одним долгим сплошным кошмаром, который не прекращался ни днем, ни ночью. Настроение было подавленным. Но по мере приближения Суккос все чаще и чаще в мыслях реб Меира появлялись арба миним — четыре вида растений, которые благословляют в праздник. «Мы должны достать лулав и эсрог!» — повторял он сослуживцам.


К сожалению, первый день Суккос прошел без благословения. И только на следующий день, когда они достигли линии фронта, Меир выскочил из танка и с воодушевлением исполнил заповедь нетилас лулав. Особым смыслом наполнились для него тогда слова благословения Шеѓехейону, в котором мы благодарим Всевышнего за то, что Он «даровал нам жизнь и поддерживает ее в нас и дал нам дожить до этого времени».


Меир Фрайман был в составе бронетанковых частей, которые форсировали Суэцкий канал. Теперь они стояли перед городом Исмаилия, под обстрелом египтян. В промежутках между обстрелами мысли Меира возвращались домой, к семье. Он также думал о заповеди сукки, которую не сможет исполнить в этом году — и кто знает, только ли в этом году?..


После благословения лулава, как истинный хабадник, Меир обратился к своим друзьям и предложил им также исполнить заповедь. Те, кто знал его и привык к его стилю поведения, охотно согласились. Тогда он решил рискнуть и привлечь побольше солдат к исполнению мицвы. Четыре вида растений он оставил на своем танке и пошел в сторону другого, остановившегося метрах в двухстах от них. «С праздником!» — прокричал он командиру танка. Тот вопросительно заморгал, глядя на этого странного «датишника» (этим словом, производным от ивритского дати — «религиозный», светские израильтяне называют евреев, соблюдающих Тору и заповеди), стоящего перед ним. «Какой праздник?! Что ты говоришь со мной сейчас о соблюдении заповедей? Посмотри, что происходит вокруг! Пока ты стоишь и разговариваешь со мной, тебя могут убить! Оставь, это неподходящее время!» — прокричал он в ответ. Но рав Меир не сдавался, он лишь произнес с улыбкой, которой никто не мог противостоять: «Пойдем со мной, и позови остальных ребят. Не надо унывать, все-таки Суккос сегодня…»


После недолгих уговоров командир танка все же уступил и даже позвал остальных членов экипажа пойти с ним к его танку, чтобы совершить нетилас лулав. Командиру была предоставлена честь первым совершить благословение. Как только он взял в руки лулав, совсем рядом раздался громкий взрыв. Солдаты, столпившиеся вокруг Меира, не поверили своим глазам. Столб дыма поднимался от горящего танка — того самого, в котором они сидели всего за несколько минут до этого! Ошибки быть не могло — это было прямое попадание. А через несколько секунд раздался и взрыв боеприпасов, которые находились внутри…


Первым оправилась от шока командир танка: «Благодаря тебе! Благодаря лулаву!..» — и, не находя больше слов, он бросился на шею рабби Меиру и начал обнимать и целовать его. Успокоившись, он заявил, что с сегодняшнего дня и до конца праздника он будет хранить эсрог у себя. «Это мой талисман, он спас мне жизнь, — сказал танкист. — Кто хочет благословить, будет брать его у меня…»


Согласно свидетельству Вавилонского Талмуда (трактат «Мегила», 7а), Эстер обратилась к мудрецам Великого собрания с просьбой установить новый праздник Пурим: «Увековечьте меня (то есть, «чтение моей истории» — Раши) во всех поколениях». Мудрецы и пророки того времени не хотели выполнять просьбу царицы и искали любой повод, чтобы не делать этого. Когда Эстер попросила: «Напишите обо мне («как в книге Торы» — Раши) для всех поколений» (то есть, она просила включить книгу, названною ее именем, в число святых книг), они тоже не были в восторге от этой идеи. В Иерусалимском Талмуде (трактат «Мегила», 1: 5) говорится: «Восемьдесят пять старейшин и среди них около тридцати пророков с сожалением сказали, что в Торе прямым текстом написано: «Вот заповеди, которые заповедал Г‑сподь Моше». Это значит, что более поздние пророки не имеют полномочий вносить изменения в Тору и в эти заповеди. Так же невозможно и дополнение Танаха еще одной книгой. А вы, Мордехай и Эстер, хотите обновлений?!


Мудрецы Израиля знали, что ни в коем случае нельзя добавлять к заповедям, которые Г‑сподь заповедал Моше. Если есть 613 заповедей, то невозможно добавить к ним ни одной новой. Поэтому они не очень обрадовались просьбе Эстер добавить евреям еще один праздник. Но она была царицей… Видимо, так и родилась сама идея мицвойс дерабонан (заповедей, установленных — на основе толкования Торы — еврейскими мудрецами). Как сказано в Талмуде: «Сорок восемь пророков и семь пророчиц предсказывали Израилю и не убавили, и не добавили к тому, что написано в Торе, кроме Мегилы» (трактат «Мегила», 14а). То есть, мы видим, что это первая из совершенно новых заповедей, которые установили еврейские мудрецы.


Сам Всевышний в Торе ясно требует четкого и полного исполнения заповедей: «Все, что Я заповедую вам, строго исполняйте; не прибавляй к этому ничего и ничего не убавляй от этого» (Дворим, 13: 1). Например, у талеса есть четыре кисти-цицис, никто не может добавить к ним пятую, потому что их должно быть четыре, а не пять. То же касается заповедей, исполнение которых приурочено к определенному времени. Вы не можете добавить еще один праздничный день к Суккос, например, только потому, что вы так любите этот праздник, и никто не может этого сделать. То же можно сказать о заповеди тфилин. В коробочке головных тфилин помещены четыре отрывка из Торы, и нам запрещено добавлять еще хотя бы один отрывок. И так с каждой заповедью.


Похожая ситуация и с заповедью нетилас лулав, которую евреи исполняют в дни праздника Суккос. Вы не можете благословить лулав один раз утром, а затем снова с энтузиазмом исполнить эту заповедь во второй половине дня. Так же как и не должны добавлять что бы то ни было к деталям самой мицвы. В Торе сказано, что благословение должно быть произнесено не более чем над четырьмя видами растений, поэтому мы не можем добавить пятый вид, если это нам больше нравится, или, скажем, если сегодня это будет выглядеть «более современно». Только эти четыре и ни одним больше! Вы не можете по своему желанию увеличить и само количество четырех видов растений. Например, нельзя взять два лулава, но только один лулав и один эсрог, только две ветки аровы (ивы), не более того…


Но в этой заповеди есть одно исключение: ѓадас (мирт). Ѓалоха предписывает взять как минимум три веточки мирта, но разрешает каждому добавить столько, сколько он хочет. Скажем, по хабадскому обычаю берут не меньше шести. Были периоды, когда Любавичский Ребе добавлял к своему лулаву 18 веточек, соответственно числу хай — «живой» (каждая ивритская буква имеет определенное числовое значение; гиматрия — сумма значений букв — слова хай составляет 18). В течение многих лет Ребе брал 26 веточек (гиматрия одного из Имен Всевышнего), в последние годы — 36 (два раза хай). Известно, что некоторые хасиды используют 68 веточек (что соответствует гиматрии слова лулав), а есть и такие, кто добавляет целых сто!


Однако вопрос в том, почему именно мирт преодолел все ограничения, и вы можете взять столько его веточек, сколько захотите? Почему Ѓалоха в данном случае нарушает правила, установленные для всех других заповедей?


Рамбам говорит, что поскольку весь смысл мирта в красоте, то чем его больше, тем красивее мицва («Законы лулава», 7: 7). К этому можно добавить, что, как известно, четыре вида растений делятся на два типа. Талмуд (трактат «Мнохойс, 27а) говорит: «Четыре вида растений, два из которых плодоносят и два не плодоносят». Плодоносят эсрог и лулав (ветка пальмового дерева, которое дает финики), не производят плодов мирт и ива.


В жизни, соответственно этому разделению, существует четыре типа людей. Есть те, кто похож на эсрог. Они дают плоды — это творческие люди, которые умеют работать и создавать ценности, материальные и духовные. Эти люди «источают приятный аромат». Что это значит? На физиологическом уровне людям приятно стоять рядом с человеком, который хорошо пахнет, но если, не дай Б‑г, от кого-то пахнет плохо, то никто не хочет стоять рядом с ним. То же самое происходит с личностью человека. Если человек хороший, добрый, то люди тянутся к нему, но если у человека трудный характер, то его стараются избегать. Но людей-эсрогов, привлекательных, приятных в общении, творческих, так же, как и плодов, немного. Поэтому для исполнения заповеди нетилас лулав евреи берут только один эсрог.


Лулав символизирует человека, у которого есть творческая энергия и который много работает, «дает плоды», но находиться с ним рядом неприятно. Он кричит, он нехороший человек, и поэтому, даже если он великолепно и замечательно работает, люди не хотят с ним общаться. По этой причине евреи берут для благословения только один лулав и не добавляют больше: никто не хочет, чтобы среди его окружения было много людей такого рода.


Ива — это человек, который не «плодоносит», то есть ничего не производит, и вместе с тем «нехорошо пахнет», с ним неприятно общаться. Поэтому мы не хотели бы видеть рядом с собою много таких людей. Для исполнения заповеди нам достаточно и двух веток ивы.


Мирт же символизирует тип человека, не творческого, не «плодоносящего». Он не работает много в этом мире, в общем, он не человек действия, но это человек, который имеет «хороший запах». Приятно быть рядом с ним, таким веселым, добрым, наполняющим мир счастьем.


В Суккос мы берем все эти четыре вида и соединяем их, ибо смысл этого праздника в единстве еврейского народа. А для того, чтобы создать единство, самое главное качество у человека — это «хороший запах». Никого на самом деле не волнует ваша творческая активность и работоспособность. Люди хотят от вас одного: будьте а менч, хорошим человеком. Хорошие люди нужны всегда, в каждой синагоге, потому что они самая важная часть общины. И мы постоянно ищем новых людей этого типа. Так что если вы знаете человека-мирт, который еще не был здесь, пожалуйста, приведите его в нашу синагогу. У нас всегда есть место для всех четырех видов, но для мирта — особенно!

